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' GANTS PERRIN
T s e
B Le GANT PERRIN est un com- ¢
: pléinent indispensable & votre = ¢

nouvelle toilette, ¢
¢ Gants cheyreau en toutes lon- ¢
¢ gueurs. Spécialité de GANTS :
H PERRIN au :
{ PARIS KID GLOVE STORE |
¢ 441 STE CATHERINE OUEST :
: PHONE UP 1068 :
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Ldmond Giroux, Jr.

~ Pharmacien- Chimiste

EDIFICE DU MONUMENT NATIONAL

216 RUE SAINT-LAURENT
Téléphone Main 2628
Spécialité : Ordonnances de médecins,

Nos Dents sont trés
belles, naturelles, garan-
ties. Institut Dentaire Fran-
to-Américain (incorporé),
162 rue St-Denis, Mont-
réal.

233849

il

LE CIN CANADIEN

Est le seul Gin recommandé par les médecing
comme étant une boig-onmédecinale, parce-
que ¢’est le seul Gin ¢ui soit d'une pureté
absolue et qui avant d’étre vendu a vieilli
pendant des années dans des entrepots
controlés par le Gouvernement.

Canadien Croix Rouge, ne brile pas I'es-

NN\ tomac et n’a pas cet aprés goat désag ¢-
A able des ging importés, au con
; traire il est doux & boire etagré-

Le Gin est Bon
pour les Femmes

£1, il est pur et bien vieux. le Gin
est un excellent tonique possé-
dant des propriérés éminem-
ment eflicaces 4" la constitution
de la femme. }1 stimule legys-
téme nerveux, facilite et régu-
larise le travail de la nature,-

Le Gin

able au gout. L’4ge, la pureté
et laqualité sont garantissur
chaque flacon.

BOIVIN, WILSON & CIE.
Seuls concessionnuires, Montreal
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Capsules
Cresobene

Si tout le monde connaissait bien la valeur
thérapeutique des Capsules Crésobene; leur
extraordinaire puissance préventive et curative
et les services qu’elles peuvent rendre, par les
temps humides et froidg, 4 tous ceux qui.ont les
aronches gensibles et délicates, on n'hégiterait
pas & en avoir toujours un flacon dane sa pocae.
Q1elques-unes de ces capsules suffisent a arréter
lee rhumes, les broi chites et toutes les affecs=
tions des voies respiratoires.

sssssssssess] FSeessscssssaa

C:psules Crésobene

constituent un remeéde de premier ordre, un -
médicament treg actif dent les vertus curatives,
constatées dans tous les cas de rhumes, bron-
chites, catarrhe, asthme, arritation de poitrine,
ete.,; réussissent a guérir les maux les plus opi-
niitres et ee montrent eflficaces li ou tous les
autres remédes ont échoués,

En vente dans toutes les pharmacies, au prix
de 50¢ le flacon. KEnvoyées aussi par la malle,
sur réception du prix, en s’adressant & M. AR~
THUR DECARY, pharmacien, dépositaire péné-
ral coin Saint-Denis et Sainte-Catherine, Mont-
réal.

LE SHAMPOO ORIENTAL
PARFUME

Donnera i votre chevelure une beauté in-
comparable, 11 détruit les pellicules, prévient
la teigne ; aide 4 la croisgance descheveux ef
arréte Jeur ch.ute.  Employé en lotion, il gu rit
Jes boutons, pustules, points noirs, rides, blan=
chit la peau, et donne un teint clair et brillant ;
excellente préparation pour le bain et les going
généraux de la toilette, Voir le prospectus.
Agents demandée,

Prix 15c. la boite framco. Adressez Chemi-
cal Specialties#€o., Boite 126,

Montréal, Canada.

EPRROF . LANVCOEE: :

PERRUQUIER

8 rue NOTRE-DAME

Perruques et Toupets pour Dames et Messieurs, une spécialité

Cheveux teints de toutes les couleurs
Coiffures pour les Bals et les .Soirees.

-

-

Toujours en mains un assortiment complet de Tresses en cheveux
naturels ; ainsi que Peignes et Ornements pour cheveux de tous genres. @

Grandes nouveautés et importations.de Paris, en fait de Peignes et
autres Ornements véritablement artistiques pour la chevelure,

OUEST, Cote hlgg‘gnmbert.
BIESEIBLBVYCTRHBYY

AUTREFOIS,

HPEOIIE BBEDVCOBTIVHHOUEET SPCTITE $OSCOEOEVISBTILTILOLBELLEGS

1656 IRtue NOTRE-DAMIE,

MONTREAL.
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Passant pres de la métairie
Dont un jour hérvite Marie :
— Ah! bienheureux est I'amoureux...
Oui, ! amoureux est bienheureux
A qui tu resteras fidele ! —
Dis-je tout haut en révant d'elle,
Sans le savoir et sans la voir...
Oui, sans la voir ni le savoir.

Un épais ridean d’ aubépines
Gardait le jardin des rapines :
— Ak bienheureux est I’ amoureux...
Oui, I'amoureux est bienheurcux
Qui prendra ton ceur, jeune fille !—
Dis-je en cassant une brindille
Sans le savoir et sans la voir...
Oui, sans la voir ni le savoir.

De ses grands choux verls & fleurs jaunes
L’ abeille emportait les aumbnes :
—Ah ! bienheureux est P amoureux...
Oui, I amoureux est bienheureux
Qui butinera sur ta boucke,
Dis-je haut, un baiser farouche !
Sans le savoir el sans la voir. ..
Oui, sans la voir ni le savoir.

A la mi-mai Con

W

Juin 19oy.

Chanson des Champs

Moi, Jean-Baptiste, avee Mavie :
—Ah ! bienkheureux estl amourenx...
Qui, I’ amoureux est bienhecureux
Dont ! amante en- secret I écoule,
Dans les champs, aw bord de la roule,
" Sans le savoir et sans la voir... 1
Oui, sans la voir ni le savoir ! |

Et la, trouvant une coulée
Par Iépine  barbelée :

— Ak ! bienheurenux est lamourcux....
Oui, ' amoureux est bienheuwreux
Qui trouvera sa porte ouverte ! —
Dis-ie, entrant sous la forél verte,
Sans le savoir et sans la voir...
Oui, sans la voir ni le savoir.

Imaginez si je suis rouge
De la trouver l@ qui ne bouge :
— Ak | bienhenreux est l'amourcux...
Oui, I'amoureux est bienheurenux
Dont le bras qui s'enhardit presse
Sa fine taille avec tendresse,
Sans le savoir et sans le voir...
Oui, sans le voir ni le savoir.

Or, tremblante comme la feuille,
En ces termes elle m’ accueille :
~mad )y | bienheureux est I'amourcux.,.
Oui, l'amoureux est bienhewreux
Qui s'en va pensant solitaire
A lamour qu'il ne saurait taire,
Sans le savoir et sans le voir...
Oui, sans le voir ni le savoir !

me marice,

Jules-Mario Lanos.
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“ESSAIS

LITTERATURE
——M

Je viens de parcourir les ‘Essais
sur la Littérature Canadienne’” de M.
I’'abbé Camille Roy, professeur au
Séminzire et a | Université Laval de
Quélec, et, puisqu’il convient que
j'en accuse réception, je me permet-
trai, en méme temps, de remercier
I'auteur des heures agréalles que cet-
te lecture m’a procurées.

Ce livre, d'une saveur toute spécia-
le, a été une fraiche halte au milieu
des labeurs de la vie quotidienne, et
a coniuré, pendant quelque temps
du moing, la nostalgie mélancolique
que donne, a la ville, en plein été, le
mirage fuyant de la campagne fleu-
rie. ..

Dans l'introduction des ‘‘Essais’’,
I'écrivain déclare, tout d’abord, au
lecteur, que la critique littéraire exis-
te chez nous. Il en remonte méme
I'existence jusqu’a 1778, et la suivant
a travers les années, il en arrive aux
études récentes de M. Fernand Rin-
iret.

Si la critique littéraire existe, ne
doit-elle, pas, logiquement, la vie, &
la littérature canadienne ? Donc no-
tre littérature est aussi sortie des
limbes, et bien que M. 1'abbé Camille
Roy n’en soit point autrement ému,
je ne puis m’empécher de lui avouer
que son affirmation m’a causé une
vive satisfaction,

C’était, cependant, un amusant
spectacle, de voir nos jeunes littéra-
teurs couvrir des colonnes et des co-
lonnes de journaux et de revues, & laj
seule fin de prouver, en bonne litté-
rature, que notre littérature n'exis-
tait pas.

Ces  charmantes
d’un fait, que leurs dénégations affir-
ment davantage, ont quelque choge
de “délicieusement féminin’’, pour-
ront &'écrier ceux qui croient que les
femmes seules ont le monopole de ces

agréables sophismes,

contradictions
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SUR LA

CANADIENNE ”
ST

La littérature canadienne est donc
née il parait qu’il y a déja quelque
temps, et la critique a vu le jour
presque a la méme époque.

Toutefois, §'il faut exempter les
“Essais sur la litiérature canadien-
ne’’ et quelques autres remarquables
études, la critique, en notre pays, est
joliment inférieure & nos efforts litté-
raires,

En général, on a la démence du su-
perlatif, et la mesure, ‘“la sainte me-
sure”, comme dit Henri Lavedan,
n’est pas assez invoquée.

La crainte de se créer un ennemi,
le désir d’étre agréable, une rancoeur
personnelle  font que les louanges
vont jusqu’'a la flagornerie, et la
critique jusqu’a l'insulte. On adore
ou on abbomine. Ce n’est pas a cette
école que le goit se forme.

M. 'abbé Roy semble diriger son
talent & renouveler et & définitive-
ment établir chez nous, école de sa-
vante et judicieuse critique dont nous
nous avons tant besoin.

L’éerivain des “Essais” joint & un
solide bagagce d’érudition littéraire,
une personnalité originale, un esprit
d’observation trés fin : il a tout vu,
tout remarqué, tout saisi de 1’ceuvre
qu’il analyse. Et il est aidé, dans
cela, par la variété et 1élégan-
ce de la facture, ainsi que par la cor-
rection de la forme.

Si j'osais, je dirais au savant abbé
que ses allusions aux classiques dont
il s’est nourri, sont peut-étre trop

S’il lui arrive de constater des dé-
fauts, il les signale, non, pour que
leur auteur en soit humilié mais pour
qu’il s’en corrige. Voila, & mon hum-
ble avis, des qualités d’un ordre vrai-
ment supérieur pour un critique et
les seules qui puissent assurer 1’effi-
cacité de sa téache.

Dans ses “Essais, sur la littérature
canadienne”, M. 'albbé Camille Roy
a passé en revue les ceuvres de plu-
sieurs de nos écrivains canadiens.

Parodiant la parole d'un philoso-
phe: “je suis “femme’” et rien de ce
qui regarde les “femmes” ne m’est
étranger”’, je ne m’attacherai qu’a
relever ce que le critique écrit des
deux femmes de lettres qu'il étudie
dans son livre.

Laure Conan d’abord :

Une personne trés distinguée en ne-
tre pays, s’écria un jour, devant moi,
relativement & la critique de “L’Ou-
blié”, déja parue dans un journal
avant d'étre mise en violume:

—Voila une appréciation o 'on
sent 'animosité d'un homme contre
une femme éerivain.

Je n’avais pas lu cette critique
alors, et, j'avoue que lorsqu’elle est,
tombée sous mes yveux, je l'ai par-
courue lesprit déja embarrassé d'un
préjugé,

Eh! bien ! franchement, c¢’est en
vain que j'ai cherché “cette petite
béte”, je ne 'ai pas trouvée.

Assurément, j'y ai lu que 'éerivain
trouve quelques imperfections & 1’cey.
vre de notre chére romancitre cana-
dienne, mais quand il éerit, — dans
son introduction — que nos ®uvres
ne sont pas parfaites ; que 1’“His.
toire du Canada’’ de Garneau, a ses
défauts comme 1'“Enéide” de Virgi-
le ; que “I'Oublié”’ a ses défectuosités
comme “la Princesse de Claves” de

fréquentes, que son style est parfois Madame de LaFayette, jo ne sais pasg

un peu pompeux, mais il lui serait,
sans doute, facile de démontrer que
j’ai tort, et je ne dirai rien.

Ce que je soutiendrai, par exemple,
sans crainte d’une contradiction, ¢’est
qu’a travers les critiques de M. ’ab-
bé Roy, on devine aisément le grand
souci qu’il a d’étre bienveillant et de
ne décourager aucun effort.

d’auteurs qui ne fussent pas flattés
d’une aussi honoralle comparaison,
Et dans les pages mémes consa-
crées & “I’Oublié”, je reléve, a cha-
que instant, des appréciations on ne
peut plus délicates et louangeuses.
Le critique veut reprocher a 1%6-
crivain de 1'"“Oublié”’ de s'attarder
trop dans l'analyse de ses types fé-



minins. Mais, il se reprend aussitot:
“c’est sans doute aussi parce que
Laure Conan se plait davantage a
peindre des &mes délicates, fémini-
nes”’, ajoute-t-il, et l'excuse, ou plu-
tot la raison, lui semble—comme &
nous — suffisante.

Il parle de scénes “d'une ex-
traordinaire douceur, toutes pénétréey
de cette sensibilité, & la fois trés ten-
dre et trés saine dont Laure Conan
garde le don précieux”. Il insiste sur
“la finesse de certains détails, 'ingé-
niosité de Leaucoup d’analyses.” Il
appuie sur “la  beauté d'un trés
grand nomblre de récits, la noblesse
et la dignité de l'inspiration...”” Ain-
si que du “souffle franchement patri-
otique et chrétien qui anime toutes
ces pages’’. Il proclame “bien haut
que “parmi nous,Laure Conan est un
apotre qui emploie sa plume a pro-
pager tout ce qu’il y a de meilleur
dans son ame si canadienne.”

Franchement, le talent littéraire de
Laure Conan peut-il espérer &tre
mieux compris, plus dignement ma-
gnifié ? Et je n'ai pas tout cité.

Je congois difficilement que M.
I'abbé Roy hésite & placer “1’Qublié”
dans la catégorie des romans histori-
ques.  Cela peut-il élever 1'ombre
d'un doute? Le critique écrit que M.
I’abbé Bourassa lui-méme, dans la
magnifique préface qu’il a faite & ce
livre, ne sait pas s'il est bien un ro-
man. :

Si je comprends bien la pensée de
M. 'abbé Bourassa quand il écrit :
“ce pur et délicat roman, si ¢’est un
roman’’ ne signifie-t-elle pas plutot,
d’aprds ce qui précéde, que la vérité
historique est telle qu'on ne sait trop
si on peut user du mot roman?

“L’Oublié” a été écrit, pour popu-
lariser la poésie de la fondation de
Montréal, et la pensée d’en faire un
récit d’aventures ne pouvait venir a
I'esprit de 'auteur,

Pas un de ses personnages qui
n’ait vécu et passé dans 'histoire.
Que faut-il de plus pour que le ro-
man soit historique ?

Parkman, devant les faits se de-
mande : “Bst-ce de Ihistoire vraie,
est-ce un roman de la chevalerie

chrétienne ?”
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Et qui sait si ce n'est pas par
scrupule de la vérité historique, que
Laure Conan n’appuie point sur 1'a-
mour malheureux de Claude de Bri-
geac pour Elizabeth Moyen?

En fait, pourquoi appuierait-elle?
Pourquoi nous faire assister & des
scénes de jalousie, de larmes ou de
futiles réeriminations,tout a fait indi-
gnes de, ces dmes taillées & "antique.

Alors, pourquoi demandera-t-on,
allumer la passion de I'amour dans
le coeur de ce futur martyr de la
cruauté des Iroquois ?

Pourquoi ! Mais il fallait prouver
que ces héros étaient des  dtres ha-
mains... Un grand, un noble amour
a toujours fait honneur a qui peut
le ressentir, & qui peut Uinspirer.
Toutle monde n’en est pas capable,

Ailleurs, le eritique ramarque que
les descriptions dans “1'Oublié” sont
trop sobres. “Ce sont plutot des ca-
nevas, trds délicatement indiqués”,
dit-il.

Je comprends que le peu qu’on lise
des descriptions de Laure Conan
donne le gott d'en lire davantage.
Mais la terrible vie des premiers co-
lons de Montréal ne prétait pas aux
contemplations de la nature.

Et d’ailleurs, les descriptions dans
le roman sont elles bien nécessaires
et ne nuisent-elles pas sensiblement i
laction? Une ame sent sa douleur
ou sa joie sans préoccupation des dé-
cors extérieurs,

A T'appui de ma faible autorité, je
cite Réné Bazin, qui, dans les “Ques-
tions Littéraires ou Sociales” sou-
tient que “la longue descriptionn  est
fausse en littérature, parce qu’elle vst
incompatible avec l'action. Cela est
vrai de la description d'une forét et
aussi de celle d'une maison ou d’un
mobilier.” 11 déclare que “le senti-
ment qui fait tourner aux lecteurs
trois ou quatre pages descriptives
dans un roman n'est pas |'ennui,
mais le bon sens”. L’auteun de
“I'Isolée” déplore encore qu’il y ait
“maintenant dans I'ame de tout ro-
mancier, un brosseur de fresques,
aquarelliste ou pastelliste,”

Et il termine son chapitre par ces
lignes que je reproduis non parce (ue
je trouve & en faipe ici I'application.
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mais parce qu’elles sont justes au
point de vue général :

“Ceux qui ont souffert, ignorants
ou savants, comprendront toujours
quelque chose aux récits de la vie.
Que les autres attendent la legon
commune... lIls 'ouvriront (le ro-
man ) le lendemain du jour ou ils
auront pleuré...”

Je croirais manquer a la franchise
qui a toujours marqué tous mes
éerits — ils n’ont d’ailleurs ni d’au-
tres qualités ni d’autres prétentions
— 81 je ne ttmoignais pas a 1'éminent
critique de “1'Oublié” mon étonne-
ment de la comparaison qu'il éta-
blit entre  'amour si pur, si chaste
de Lambert Closse et d Elizabeth
Moyen et les pastorales idylliques,
mais lasecives, des bergers et des ber-
geres d’Arcadie. 1l y a deux lignes
ce sujet, sur lesquelles, je n'insisterai
pas, mais qui  peuvent étre jugbes
tout a fait superflues.

Chacun conviendra aisément, av.«
moi, que les fautes signalées par M,
'abbé Camille Roy dans “1 Qublié”,
— et que j'ai résumdes, ici, & peu pros
toutes, — sont bien légéres.

A strictement parler, elles ne pour-
raient étre que des divergences d’opi-
nion, “J’aime ceci”’. — “Moi pas, jo
préfere cela.” Et les interlocuteurs do
se dire: “A chacun son goit.” Ce
qui clot toute discussion,

Voyons, maintenant, ce que M.
I'abbé Camille Roy dit de Madeleine,

“Montréal est la capitale du fémi-
nisme au Canada’, éerit-il, dds la
premidre ligne de son “Essai” sur
“Mon Premier Péché”,

Rassurez-vous, mesdames, ce n'est
pas une attaque ni méme un blame ;
¢’est une constatation, et & co titre,
elle vous fait honneur. .

“C’est la, continue le sagace criti-
que, que se fixent le plus volontiers
et qu’aiguisent leurs plumes, les fem-
mes éerivaing, les femmes apdtres des
droits de leur sexe.... Cette ville atti-
re vers elle, les &mes les plus sensi-
bles et les plus sensitives...”

N'est-ce pas trés joli, et ne croyez-
vous pas que Montréal, qui n'a pas
air de se douter des trésors qu'il
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posséde, devrait bientot nous élever
des statues? Mais je continue:

“Elle (la ville de Montréal ) fait
aussi le “trust” des fcmmes qui ont
du talent littéraire et qui y vont
chercher du pain, quelques idées,
peaucoup d’assurance, et quelque
fois un mari.”

Cette houtade, un “‘p’tit brin’’ ma-
licieuse, est surtout plaisante. Clest
égal, son auteur n’est pas aimable
pour Quélec. 11 n’y a donc que
Montréal qui puisse ofirir du pain,
des ides et um mari? Ah! mon-
sieur 'abbé! monsieur 'abbé!

Parmi les femmes journalistes de
notre ville, I'auteur des “Essais sur
la littérature canadienne” choisit
pour critiquer ses ceuvres ‘“l'une des
plus agréables a lire-’. J’ai nommé
Madeleine. Voila un choix fort heu-
reux et j'applaudis au goit artisti-
que du disert écrivain.,

Je partage moins son opinion, je
I'avoue, quand il reproche & mon ex-
cellente colldgue, d'avoir donné & sonj
recueil de nouvelles et de chroniques,
le titre de ““Mon Premier Péché™.

Peut-ttre M. l'abbé Camille Roy
ne dit pas, ici, toute sa pensée. Je
suis tentée de croire qu'il trouve plu-
tot & redire & la préface que ce titre
a inspirée qu'au titre lui-méme. Kt
je comprends la délicatesse de la si-
tuation et la répugnance qu’il éprou-
verait & blamer un confrére.

Pourtant, on doit bien & la justice
quelques aveux. La préface, toute
spirituelle — c¢’est le cas de le dire —
qu’elle est, a trop soungné 'origina-
lité du titre, et des susceptibilités
ont été froissées,

Mais on est tenté de crier: heu-
reuse faute! quand on songe a la
bonté d’dme et & la générosité du
ceeur de celui qui a voulu, sous son
nom, présenter au public le livre de
Madeleine, afin qu’une si bienveillan-
te protection assurat davantage son
sucees.,

Cela me rappelle la définition
Pére Didon :

du
Qu'est-ce qu'un ami ?
C’est celui, dirai-je aprés le grand
Dominicain, qui encourt le blame
pour rendre service. *

Madeleine a le droit
tente de la eritique

'étre con-
de ses nou-
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velles et de ses chroniques telle que
faite par M. I'abbé Camille Roy.
Non qu’il n’y trouve rien & redire. Il
n’y a pas de littérateur au monde
qui puisse réclamer, en sa faveur,
une entiére perfection.

Mais dans les fautes de style ou de
grammaire qu’il lui reproche,—d’un
ton o il n’entre absolument rien de
blessant d’ailleurs—on sent que le
critique est surtout anxieux qu’elle
corrige ces petites erreurs de goat ou
autres, afin de I’en admirer sans res-
triction.

A mon avis, il est excessivement
flatteur & un éerivain, d’éveiller un
intérét comme celui-la.

Ost-il Lien sir, aprés tout, que
les néologismes de Madeleine soient
tous repréhensibles ?  ““Ces yeux qui
s’embuent de la pluie fine de I’ame”,
ont ma sympathie. Je sens, je com-
prends cette désolation secrdte et fie-
re, qui malgré les efforts, obscurcit
d'une brume le clair regard. Les
“joues humides des feuilles” est peut-
étre une métaphore un peu foreée,
mais, elle a le mérite de la nouveau-
té, et, en tous cas, leur caresse fait
image.

A cOHté des corrections faites a 1’ceu-
vre de Madeleine, il vy a de francs
compliments qui dénotent chez le cri-
tique, une reconnaissance sincére de
son talent,

“Il y a, lit-on dans les “Essais sur
la littérature canadienne” beaucoup
d’esprit et surtout beaucoup de cceur
dans le livre de Madeleine, ou elle
laisse paraitre, tour a tour, ses ins-
tincts de moraliste, sa tendresse et sa
pitié de femme, sa foi patriotique,
ses enthousiasmes de touriste et son
imagination de podte qui aime la
nature....”

11 doit &tre infiniment agréable &
un éerivain—surtout quand cet éeri-
vain est la femme sensible et bonne
qu’est notre colldgue Madeleine, — de
lire une appréciation aussi intelli-
gente et aussi encourageante. Je I'en
félicite de tout cceur, et, il n'est pas
une de nous qui ne fut désireuse d’en
mériter autant.

Ce ne sont pas les seules lonanges
que auteur des “Essais” adresse &
Madeleine. Elles sont si nombreuses,

a la vérité, que je ne saurais les si-
gnaler toutes sans donner & mon
article un cadre plus vaste qu’il ne le
comporte.

Les femmes studieuses et celles qui
travaillent sont I’objet, grace & Ma-
deleine, d’un bel hommage de la part
de M. I'abbé Camille Roy.

“Qui, écrit-il, la femme elle-méme
doit travailler... Au fond, qu'y a-t-
il de plus noble et de plus louable?
Et la femme travailleuse que 1'on
rencontre dans tous les domaines de
I’action, dés lors qu’on l'y trouve
appliquée & gagner le pain qui ali-
mente sa vie, et & se dépenser pour le
plus grand bien de ses semblables,
cette femme n'est-elle pas digne de
tous les hommages et de tous les res-
pects?... Le féminisme ainsi entendu
est-il si condamnable ?"”

Bt ailleurs :

“Les femmes qui étudient et qui
s'instruisent et qui veulent sous leur
abondante chevelure faire germer des
idées sont trop rares dans la société
oisive de nos villes canadiennes, pour
que nous n’invitions pas & imiter
Madeleine toutes celles qui, & Québec
ou & Montréal, ont beaucoup de
temps pour penser et qui n'en trou-

vent gudre que pour parler ou s’amu-
ser.”’ :

Bravo!

Tvidemment, les femmes de lettres
canadiennes ne sont pas en horreur
auprés de M. l'abbé Camille Roy.
(est & cela méme que 1'on reconnai-
tra son bon gofit d'abord,]a supé-
riorité de son intelligence et la libé-
ralité de son esprit.

M. I'abbé Camille Roy appartient
& cette pépiniére d’hommes remar-
quables dont le séminaire de Québas
a fondé et continué la tradition. Il
est le successeur en ligne directe dag
Laverditre, des Terland, des Ver-
reault, des Casgrain et des Bourassa,
pour ne parler que des morts.

Un clergé, qui compte dans son sein
des littérateurs et des savants com-
me ceux-ci, est un clergé qui est, a la
fois, un orgueil et une auréole a la
nationalité qui le posséde

Francoise,
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On a beaucoup commenté quelques
remarques énergiques faites aux jeu-
nes, le jour de la Saint-Jean-Baptis-
te. On a par contre, négligé de re-
lever le discours fait en réponse a la
santé des dames— et pour cause. Il
a 6té relevé tant de fois sous cette
forme, et dans presque les mémes ter-
mes, quil valait mieux vraiment le
laisser par terre. Seulement puisque,
Iair est aux Conseils, nous allons
proposer & ces messieurs de renouve-
ler leur inspiration.

Nos jeunes orateurs peuvent certai-
nement faire mieux que le boniment
habituel, que les caduques plaisante-
ries sur la frivolité de quelques-unes,
gur les préoccupations vaniteuses de
quelques autres —toutes observations
superficielles, exclusives, et enfanti-
nes d’ailleurs.—
~ Le défaut de sérieux et de la

moindre réflexion est trop évident
dans ces discours entonnés sur la
note comique pour finir en une péro-
raison subitement grandiloquente, ou,
les compagnes, les méres, les aieules,
sans transition et dans Tintervalle
d'un clin d’eil, de petites étourdies
gu'elles étaient deviennent des héroi-
nes et des saintes.

I art oratoire de nos jeunes tri-
buns a de ces' bonds déconcertants,
du badin an solennel, qui vous “cou-

_ pent le respir’”” comme dirait ma
bonne.:

Croyez-moi, mes jeunes amis, le
temps est passé de ces improvisa-
tions naives. Quand vous aurez—
commq vous l'a conseillé 1'un des
orateurs du 24 juin—négligé quelque

le sporty ou les jardins publics
pour I’étude, vous trouverez des cho-
ses plus intéressantes, plus vraies et
plus dignes & dire de la jeune fille
qui sera votre compagne, de la fem-
me qui est votre mére.

Lectrice.

__S¢ tu savais comme mon mari
m’admire ; il s’extasie a contempler
mes yeux, mes mains...

Kt toit, qu'est-ce que tu admires
en lui ? :
—Son bon goit.

Tl y a des mots que les yeux disent
gans que les 1évres s’en mélent.
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Le Trappeur de Manicouagan

i

:

Ce soir-la, aux Mirlitons, nous cau-
sions “‘mines d'or’’. L'un de nous,
retour du Transvaal, racontait
d’extraordinaires légendes, de gise-
ments prodigieux découverts par ha-
sard. Nous écoutions, & demi incré-
dules, intéressés malgré tout, subis-
sant, & distance, |'étrange fascina-
tion du précicux métal. Un des audi-
teurs risqua une observation bla-
gueuse sur la facilité avec laquelle
les voyageurs rapportent des faits
imaginaires & l'existence desquels ils
finissent par croire, :

—Il n’en est pas moins certain, ri-
posta M. de Peyrolles, que le merveil-
leux joue un grand role toutes les
fois qu’il s’agit d'or. Il m’est arrivé
il y a vingt ans, une aventure qui,
pour étre invraisemblable n'en est
pas moins vraie, et, que vous croi-
rez peut-étre d’autant plus volon-
tiers qu'elle ne m’a rien rapporté.

J’étais & Québec, depuis deux ans,
et ma premidre expérience des affai-
res avait été malheurcuse.

Parti pour I'Amérique dans 1'es-
poir d'y refaire, par mon travail,
une fortune follement dissipée, ('a-
vais englouti, d'un seul coup, dans
une fausse spéeulation, la moitié de
mes maigres ressources. N'ayant au-
cune situation, ni aucune affaire en
perspective, j'avais accepté, comme
pis-aller, un emploi de commis teneur
de livres chez un vieil épicier du
quartier St-Roch... qui me donnait
100 francs par mois, logé et nourri.

Ce n’était pas princier, mais en
Amérique on m'est pas fier et j'au-
rais accepté moins que cela encore,
tant je tenais & ménager ce qui me
restait. Mon patron, a vrai dire,
était plutot ce que les Canadiens ap-
pellent un marchand général qu'un
épicier. Il vendait et médme échan-
geait un peu de tout. De la mélasse
contre des ceufs, des souliers contre
du poisson, des vitements contre des
pelleteries, Sa clientdle se recrutatt

parmi les paysans des campagnes ens
vironnantes et les patrons de goélet-
tes faisant le cabotage sur les cotes
du St-Laurent, de son embouchure &
Québec.

Mes fonctions n'étaient pas rele-
vées, mais j'avais 1'occasion de faire
la de bien curieuses études de maoeurs
et si je connais les Canadiens, c'est
au pire Watters que je le dois.

Mes rapports avec ces braves gens
n'avaient d'ailleurs rien de désagréa-
ble, car leur rude familiarité était le
plus souvent nuancée d'une sorte de
respect dont je ne m'explique pas en-
core la cause,

Un soir, j"étais seul dans le maga-
¢in fumant mélancoliquement ma pi-
pe, ‘assis sur un baril de lard salé,
quand un coup violent ébranla la
porte. Je l'entrebaillai en la calant
avec mon pied, car je pensais avoir
affaire & un ivrogne attardé. Mes
précautions furent vaines: Repoussé
par une force supérieure, je livrai
passage, bien malgré moi, & un
grand gaillard enveloppé d'un long
manteau et coiffé d'un casque
fourrures enfoncé jusqu’aux yeux.

—M. Watters est-il ici? demanda-t-
il en mauvais anglais, sans paraitre
g’apercevoir de mon évidente mau-
vaise humeur.

de

—Qui, répondis-je, mais il est cou-
ché, et ce n'est pas une heure pour
venir déranger les gens,

_Réveillez-le, et dites-lui que c’est
Patrick Fry qui veut lui parler, con-
tinua-t-il, sans tenir compte de mon
observation.

A demi rassuré, je gagnai l'arridre
porte du magasin, et, sans quitter
Vintrus du regard, je criai au pére
Watters de descendre.

Entre temps, le personnage avait
quitté son manteau ot jeté sa toque
sur le comptoir. C’était un homme,
d’an moins six pieds, maigre, osseux
et velu. Sa dure face avait di jadis
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ttre Lelle, le front était large, les
veux d'un gris trés clair regardaient
bien en face avec une expression
d’audace tranquille, la barbe rous-
se, clairsemée, laissait entrevoir le
dessin énergique du menton.

Du premier coup je devinai un chas-
seur, mais ce n’'était certainement
pas un Canadien et & son accent ce
n’'était pas non plus un Anglais.

En apercevant le nouveau venu, la
physionomie du pére Watters s’éclai-
ra.

—C’est vous Monsieur Fry, s’écria-
t-il en lui serrant la main, comme
voila longtemps que 'on ne vousa
vu! Je craignais qu'il ne vous soit
arrivé malheur.

—Non, non, la santé est toujours
bonne, répondit 1'autre, et, coupant
court aux démonstrations, il me fau-
drait 2 quarts de fleur, 1/2 quart de
lard salé, 20 livres de sel, 10 de thé,
ete., ete. it il défila la longue liste des
approvisionnements nécessaires 4 un
chasseur qui monte au Lois pour

I’hiver.

Il voulait partir le lendemain ma-
tin, au petit jour. Je me mis & pré-
parer sa commande. Quand jeus fini
il demanda. le compte, il y en avait
pour 44 dollars — 220 francs.

[l déboutonna sa veste, son gilet et
cherchant dans une pooie intérieure
il tira un petit sac & tabac en peau
d’orignal.

~Toujours la méme monnaie, dit
le pére Watters.

~Toujours, répondit-il laconique-
ment, et, ouvrant son sae, il en sor-
tit de petites pierres, qu'il jeta sur
le comptoir: ¢'était de 1'or.

Je n’avais jamais yu d'or natif et
ie vous avouerai que je fus étrange-
ment fasciné par ces cailloux Lril-
lants.

—Ou
criai-je?

Il me jeta un regard o il y avait
- de lironie, du mépris, de ’étonne-

ment et sans répondre un mot:

—dJe vous les vends $17.50 de 1'on-
ce, dit-il & Watters, prenez dessus ce
que je vous dois et donnez-moi le
reste en papier,

Watters alla chercher une petite
halance, pesa soigneusement les mor-

avez-vous trouvé cela, m’é-
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ceaux les uns aprés les autres; le
plus petit, gros comme un pois, va-
lait $4.00, le plus gros $12.00, en
tout $97.00, — 485 francs.

Silencieux, 'étranger compta son
argent, nous paya, remit méthodi-
quement son manteau et sur le seuil
se retournant vers moi:

—Il y en a bien d’autres que vous
qui voudraient savoir ou je trou-
ve cet or, et il referma la porte avee
un rire silencieux.

Cette nuit-1a je ne dormis guére.
Qu'était cet homme? Ou trouvait-il
cet or dont il semblait faire si peu
de cas?

J’appréhendais presque d’interroger
le pére Watters. Ils me faisaient l'ef-
fet de deux complices!

La curiosité 1'emporta.
.—Ce qu’il est, je n’en sais rien, me
répondit-il. Voila douze ans que je
le connais.  Quand il est venu ici,
pour la premidre fois, il ne parlait
pas du tout le francais et & peine
anglais bien qu'il se prétende An-
glais. Je pense qu'il est Norwégien.
En tout cas, il est bien instruit sur
les chiffres, et il a une bien belle écri-
ture. Autrefois, il me payait mes of-
fets en pelleteries, mais depuis qua-
tre ans, il me vend des pépites d’or.
Il'y a deux ans, il a été bien mala-
de ici, et comme j’allais le, voir sou-
vent & sa pension, il m’a raconté
qu’il avait trouvé une mine, qu’il
ramassait 'or & la main dans un
ruisseau, la-bas, au nord, sur son
territoire de chasse, mais qu’il pre-
nait juste ce qu’il lui fallait pour
acheter ses provisions. Il n’aime rien
tant qu'a vivre seul dans le Lois, et
la, pas besoin d’étre riche.

~N'avez-vous jamais eu la pensée
de Iui demander ou il trouvait cet
or?

~—8i, une fois, comme en plaisan-
tant, mais il m’a regardé si drole-
ment que je n’ai pas osé insister.

Ah! c¢’est un terrible homme, il est
fort comme une paire de beeufs, et il
ajouta, en baissant la voix, je me
suis laissé dire qu’'un chasseur de la
Cote Nord qui avait voulu le sui-
vre parce qu’il avait entendu dire
qu’il trouvait de I'or, w'était jamais
revenu.

-~

Pendant assez longtemps cette
étrange histoire me trotta dans la
téte. J’eus méme vaguement la pen-
sée de tenter moi aussi la recherche.
J’étais audacieux et fort a cette épo-
poque ; Je maniais proprement la ca-
rabine et n'étais nullement effrayé de
la foree redoutable du mystérieux
trappeur.

Mais ma vie changea. Je trouvai
moyen de m’associer dans une ex-
ploitation de foréts qui réussit bien
au-deld de mes espérances, et ou-
bliai les mines.

Quatre ou cinq ans plus tard, j'ap-
pris que mon ancien patron, le pére
Watters, était compldtement, ruiné, e
de plus, qu'il était & moitié fou, et
offrait & tout le monde de vendre le
secret d'une mine d’or qu'il préten-
dait étre d'une prodigieuse richesse.

Immédiatement, toutes mes ancien-
nes réveries me revinrent et je réso-
lus d’aller voir le pauvre homme.

J’eus beancoup de peine & trouver
son adresse, car il avait abandonné
son ancien magasin de. St-Roch pour
se réfugier dans la plus misérable rue
du misérable quartier St-Sauveur.
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“J’eus peine a le reconnaitre, tant il
était changé. Maigre, have, la figu-
re décharnée, 1'ceil étrangement fixe
comme dilaté par une hallucination
continuelle, il avait Lien ['aspect
d’un fou.

Quand je pénétrai dans son taudis,
il me reconnut de suite et se précipi-
tant sur moi comme un furieux:

—Ah! vous au moins, vous ¢on-
naissez tout cela, vous savez qu’elle
existe ma mine, vous avez vu lor,
vous avez vu les pépites. Ils disent
que je suis pauvre, ils disent que je
suis fou, mais je suis riche — trés ri-
che — et plus sensé qu’aucun d’entre
eux. Si au moins j'avais la force
d’aller le chercher mon or, ils ver-
raient bien tous ces imbéciles, mais
je ne 'ai pas la force, je suis vieux,
je suis malade, je suis faible...

Et il se jeta sur son grabat en gé-
missant et pronongant des mots
sans suite.

Le pauvre homme me fit une pro-
fonde pitié. Il avait été bon pour
moi quand j’étais dans la peine, je
lui devais maintenant de faire quel-
que chose pour lui.

—Voyons, pére Watters, lui dis-je,
ne vous désclez pas, je sais bien que
tout ce que vous me dites est vrai et
je veux vous aider & trouver votre
mine, je veux vous en fournir les
moyens si je le puis. Mais d’abord,
racontez -moi un peu ce qu’est deve-
nu votre ami le chasseur.

—Jl est mort, cria-t-il, mort chez
moi et avant de mourir, il m’a tout
dit. Sa campe de chasse est & 65
milles de Bersimis, sur la branche est
de la riviere Manicouagan, et le
ruisseau de l'or, est le 4idme ruis-
seau qui se jette dans la  LDranche
principale de la méme rividre, depuis
la fourche superleure. Mais seulement
il 'y a qu'un endroit ou l'or se
trouve en abondance, c’est au pied
d’unéch’ute... £

© Mais, j’ai le plan, j'ai le plan, vous|
dis-je, il me I’a donné avee toutes les
mdlcmtlons nécessaires, et ces inno-
cents qui ne  veulent pas me croire,

cos maudits fous... Et il se remit a
et A gémir sans qu'il me fut

possible de le calmer.
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Bien que ma curiosité fit axtra-
ordinairement tendue, je ne cherchai
pas & & savoir plus long ce jour-la,
Je remis $50.00 au pauvre vieux
pour qu’il pit se donner les soins né-
cessaires et se procurer une nourritu-
re substantielle, et je le quittai
lui promettant de revenir le voir le
surlendemain, jeudi. J'avais, pour
le jour suivant, un rendez-vous d’ai-
faires important, et d’ailleurs, peut-
étre valait-il mieux ne pas abuser de
ses nerfs,

Le jeudi matin, comme je passais
sur le port, me rendant chez le pére
Watters, je vis un rassemblement au
bord de l'eau, des gens qui cou-
raient, criaient, tout le bhranle-bas
indiquant quelque chose d’anormal.

Je m’approchai, et, au milieu du
groupe d’officienx et de badauds, je
vis... qui? Le pire Watters! Etendu
& terre la téte appuyée sur un rou-
leau de cible, les yeux clos, la poi-
trine haletante, soulevée de contrac-
tions spasmodlquee Je ne pus rete-
nir un cri, en me pr&npntant A ge-
noux auprés de lui, je lui parlai, ol
souffrait-il? qu'était-il arrivé?

Pas de réponse, I'homme était ab-
solument inconscient. Je hélai un co-
cher, et avec 'aide du policeman, je
reconduisis le vieillard & son logis,
durant qu'un autre constable cou-
rait chez mon médecin. Quand ce der-
nier arriva, c¢'était fini, le panvre
homme était mort, foudroyé par une
congestion cérébrale, emportant aveq
lui le seeret qui peut-étre avait cau-
sé sa ruine, mais peut-&tre  aussi
avait embelli de réves dorés ses der-
niers jours si affreusement miséra-
bles.

J’étais trds connu & Quélke, la po-
lice mne fit donc aucune objection
quand e manifestai le désir de rester
auprés du mort et de pourvoir i ses
funérailles. On savait que javais été
son employé & une dure époque de
ma vie, cela semMa done naturel et
louable.

Je suis olligé d’avouer que le mo-
bile qui me faisait agir n'était pas
seulement la reconnaissance. Cet or,
%e mystérieux Patrick I'ry qui ca-
chait & n’en pas douter sous un nom
d’emprunt, une personnalité redouta-

~

en’

‘fourche inférieure,
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ble : cette
mort étrange si singuliérement sur-
venue au moment ou j'allais savoir ;
tout cela avait surexcité ma curiosi-
té & l'extréme. J’avais les nerfs ten-
dus comme les cordes d'une harpe et
je perdis la notion du respect que je
devais a la mort, du respect que je
me devais & moi-méme.

ce secret & demi dévoilé ;

Je ne fus pas plutot seul avec le

mort que je le fouillai sans scrupu-
les, je cherchai partout dans la
chambre, j'explorai la paillasse re-

poussante, les chaises crasseuses, les
loques innommables qui servaient de
couvertures. Je décousis la doublure
des vétements, 'examinai tout, tout,
avec une patience de bénédictin,
et je ne trouvai rien..., pas une feuillo
de papier..., pas un plan..., pas
le moindre objet qui put me faire
supposer que jamais le pére Watters
eut possédé d'indication éerite,

(et insuccds me rendit une partie
de mon sang-froid. Je repris posses-
sion de moi-méme et j'eus honte de
ce que j'avais fait.

Le lendemain, je pris toutes les
mesures nécessaires pour  que mon
ancien patron eut des obsdques con-
venables, et, je 'accompagnai jus-
qu’d sa derniére demeure.

1¢ soir méme, j'annong¢ais & mon
associé que j'avais besoin de  quel-
ques jours de repos, et je m'embar-
quais & bord du “Beaver”, petit
steamer covier qui desservait 1'ét6 les
vagues stations de péche et de chas-
se , de la Cote Nord entre Québec et
Anticosti.

Arrivé & Bersimis, j'engageai deux
guides indiens, qui connaissaiant bien
le territoire de chasse que par-
courait jadis Patrick Fry. Aprds
avoir remonté la  rividre aux
Outardes, pendant quelque temps,
nous gagnéimes, par un portage, la
rivitre Manicouagan ; parvenus  la
nous primes a
I'est la rivitre Tootnustook, et quel-
ques milles plus  loin, sur les bords
d'un petit lac encaissé de rochers
abrupts et sauvages, nous trouvi-
mes une campe, ou plutot les restes
d’une campe, que d’aprds les affirma-
tions précises de mes guides, je pou-
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vais considérer certainement comme
étant la campe de Fry,

La encore, je cherchai partout et
ne trouvai rien.

Alors, sur les simples indications
que j'avais, je redescendis jusqu’a la
fourche, et me mis & remonter la ri-
viere espérant découvrir le fameux
quatriéme creek et sa chute merveil-
leuse.

Une telle entreprise peut paraitre
simple & qui n’a jamais vécu dans la
forét mais les vrais coureurs des bois
savent combien il est difficile de re-
trouver ces ruisseaux, qui, tantot
gonflés par les eaux semblent de
vraies riviéres, tantot asséchés par
la chaleur torride, encombrés de
branches et de troncs tombks en tra-
vers, envahis par une végétation dé-
bordante, échappent & 1'eeil le plus
exercé.

Je passai deux mois sur cette mal-
heureuse riviére explorant en tous
sens, soit par eau soit par terre, et
je ne trouvai rien.

Quand je dis rien, c'est inexact j je
trouvai quelque choge.

Un soir que je blichais du bois dans
la campe de Fry pour entretenir mon
feu, ma hache dévia, en frappant sur
un neeud, et s’enfonga profondément
dans la terre, elle rendit un son mé-

‘tallique comme si elle eut rencontré
un corps dur enterré dans le sol.

Je n'y pris pas garde supposant
que ce devait étre un caillou. A
quelque temps de la, le méme fait se
renouvela attirant davantage mon
attention.

Je me mis & creuser et & six pou-
ces de la surface, je découvris un
trés petit coffre de bois épais cerclé
de feuillard. Ce coffre trés grossidre-
ment fait était absolument disjoint
le fer étant tout rongé de rouille. Je
fis sauter le couvercle d'une pesée de
~nache, et je trouvai a lintérieur
deux croix d’ordres militaires qui
m’étaient inconnus, une poignée d’é-
pée aux armes d’Autriche ; un por-
trait de femme enveloppé dans un
étui de soie, mais tellement détériord
» par 'humidité qu’il me fut impossi-
ble d’en distinguer les traits, et un
livret militaire d’officier, dans lequel
je pus lire de magnifiques états de
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services et a la fincette mention: —
“rayé-des cadres de 'armée pour
avolr forfait a | honneur!” — Avec
cela, 20 lbs. ou 30 lbs. de pépites
d’or.

Je revins a Québec emportant ces
étranges trouvailles, mais je ne sa-
vais que faire de cet or, qui pour ain-
si dire, me bralait les doigts. J’en
remis la moitié aux pauvres; de
L autre moitié je fis élever um mau-
solée a Patrick bry qui reposait,
sous une pauvre croix de bois, dans
le cimetiére St-Charles, et je mis sur
le cercueil les reliques de la campe de
la riviére Tootnustook.

Malgré notre amour de la blague,
nous restions impressionnés de cette
triste et mystérieuse histoire. L’un
de nous rompit enfin le silence.

—Mais, dit-il, si vous avez pu lire
les états de services, vous avez di y
trouver un nom. Qui était ce soi-di-
sant Patrick Fry?

M. de Peyrolles hésita un instant.

~—dJe n’ai pas pu lire de nom, ré-
pondit-il froidement, I'humidité 1’a-
vait effacé,

Pierre Lorraine.

Le “Journal de Frangoise” est
heureux de présenter ses félicitations
aux deux poétes-lauréats canadiens
du grand concours des ‘“Annales Po-
litiques et littéraire”’, messieurs Al-
bert Lozeau et Helbronner ( Jacques
Savane ). Les concurrents se chif-
fraient par milliers. Bravo pour nos
compatriotes! Voila des distinctions
et des honneurs qui sont des joies
non-seulement pour les heureux pre-
miers prix, mais pour le Canada
tout entier.

Le Conservatoire d’Art dramati-
que a donné au public une agréable
et intéressante soirée a 1'occasion de
la proclamation et de la distribution
des prix aux lauréats de cette insti-
tution. Les éléves ont prouvé non-
seulement qu’ils avaient d’excellents
professeurs, mais qu’ils avaient beau-
coup d’aptitudes pour ’art drama-

tique. Nos félicitations.

dn Mot aux Lecteurs

@0E0ECEO®OPODC ®ODOPODODOS

Je n'ai pas ’habitude de présen
ter des excuses aux lecteurs pour le
fautes que les distractions des cor
recteurs d’épreuves laissent trop sou
vent dans les colonnes du ““Journa
de Francgoise”. Je sais que les abon
nés intelligents remettent prompte
ment & sa place le mot qui manque
ou la ligne & l'envers.

“Pourquoi n'imputez-vous pas tout
tout de suite, ces erreurs aux t
graphes?” me dira-t-on. Je le wvou
drais, mais je n’ose. Car, il arriw
trés souvent qu’au lieu de corriger
le typographe, c’est lui qui me cor
rige.

Aingi, dans mon dernier article
“Le Congrés Féminin”, par tpoi
fois, sur la copie d’abord, sur ¢
preuve et dans la mise en page, en
suite, j'ai corrigé le verbe “rénumé
rer”’ et remis ‘‘rémunérer’”’, mais, gqu
tant de fois, on a écrit “rénumérep”.
Le typographe a cru,'je suppose, que
je voulais rompre avec toutes les tra
ditions canadiennes et m’a remise ay
point...

Que voulez-vous faire?

Je proteste, il est vrai, mais i
sens tout de méme que je suis & s
merci. Je ne suis pas méme siire que
ce malheureux mot sera, au cours de
ces remarques, rétabli dans sa cor
recte orthographe.

D’avance, je me résigne, ‘et Vous
prie, 6 lecteurs, de faire comme moi.

Francoise,

Ii faut des chapeaux spéciaux pous
la campagne, pour le bord de la
mer, ou pour les excursions dang
les bois, sur les lacs, etc. Voug
pouvez vous procurer tout cela qy
salon de modes, Mille-Fleurs, 527,
rue Sainte-Catherine. 11 est éton.
nant de constater tout ce qu’on peut
trouver dans ce remarquable établjs.
sement. ’

Le patriotisme est encore la meijl-
leure des institutions militaires,

¥
bl
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Et notre vieux drapeau, trempé de pleurs amers
Ferma son aile blanche et repassa les mers.

Une métaphore, n'est-ce pas, mais imparfaite, n’é-
tant pas suivie.

Le drapeau comme un oiseau, plane au-dessus des
forteresses crotilantes de la Nouvelle-France ; puis au
moment ol l'ennemi déploie “‘ses couleurs insolentes’,
celui-la ferme son aile. La figure est jusqu’ici claire et
juste ; mais on se demande comment l'aigle atteindra
Pautre rive, les ailes fermées.

Voyons donc l’autre version :

Ouvrit son aile blanche......

Certes, voild qui est mieux s’il s’agit de voler!
Mais, que faisait-il auparavant s'il n’a pas encore ou-
vert son aile 7 De plus je lui en voudrais de le voir
partir si allégre et si dispos quand nous sommes la
qui venons de le mouiller de nos larmes.

Puisque que 'on cherche autre chose, pourquoi
pas :

Sécha son aile blanche.........

Ce serait admirable comme précaution, et bien na-
turel puisqu’il est oiseau.

Non, décidément, je préfére le vers de 'auteur.

Pour nous les délaissés, qui avons vu le drapeau
se veplier et disparaitre, c’est la fin du drame, ‘Puis
cefut tout”. Comment s’est-il retrouvé au-deld des
mers? Nous n’avons rien & y voir et pour vouloir
lui rendre le vol plus facile nous giterions I'impres-
sion d’abattement qui se dégage du texte original; ne
poussons pas la métaphore au-dela du ler hémistiche.

N. N. VoW

LE DRAPEAU BLANC

““ Tous les goins seront superflus :
‘“ Ailes mortes ne s'ouvrent plus.
(Vieilles rimes.)

A force de planer au-dessus des batailles,

(e grand oisean, meurtri, gaignant par mille entailles,
Tomba, 'aile brigée, impuissant et vaincu.

Nos aieux eurhumains, devant gon agonie,

Jetérent vers le ciel une plainte infinie :

Leur gloire et leur patrie, hélas ! avaient vécu.

Adieun, les beaux désire et I’egpoir chimérique !

L’ Angleterre régnait sur la jeune Amérique,

Par le droit du vainqueur, par le droit du plus fort.
Pauvre oiseau ! Ton destin gembla-t-il moins injuste,
Quand lee pleurs répandus sur ton cadavre auguste
Rfemeérent des regrets lumineux dans ta mort? —

Enfin, tout est sacré de ce que Dieu décréte: —
Dore en paix, dcrs en paix, sans angoisse secréte,
©  La-bas dans cette France aimée ofi tu naquis ;
Car nos péres pieux, fermant tes blanches ailes,
Te firent repasser les ondes éternelles : — X
Tu fue vainen, ¢’¢st vrai, maisne fus pas conquis.

Normandie.

Je ne veux pas que l'on dise: M. I'réchette le
poéte national aurait “dd’’ dire “ouvrit” son aile
blanche au lien de “fermer, ete.

D’abord, c'est un fait historique que tous les offi-

ciers frangais, aprés la conquéte, furent trans-
portés en Kurope sur des vaisseaux anglais.

Ce ne ‘“devait” mni ce ne
le vieux drapeau blanc qui,
versée, battait de son aile les mats des vaisseaux,
d’Albion. Le vieux drapeau blanc devait étre quel-
que part sur les vaisseaux enroulé autour de sa ham-
pe, peut-tre méme ligoté ?

Maintenant, sous inspiration du poéte qui trans-
forma ces pages d’histoire en une touchante épopée,
le vieux drapeau blanc s’anima j il devient quelqu’un.
Sous ses plis on devine une ame qui contient en elle,
les sentiments de tout un peuple, les larmes de toute
une race qui a vu s’anéantir par la force brutale d'un
ennemi acharné, ses plus nobles et ses plus chéres as-
pirations.

Mieux que toute autre personne, le podte a ressenti
ce qui devait se passer dans I'ame du vieux drapeau.
C’est la premidre raison que je veux donner; le choix
du podte s'unissant & I'histoire et s’inspirant des sen-
timents du vieux drapeau qu’a animé sa muse pa-
triotique.

J’ajoute qu’avec un peu de sensibilité, tout lecteun
“sent’”” bien que notre vieux drapeau, trempé des
pleurs amers de nos tristes défaites, ne peut plus ou-
vrir son aile blanche et fleurdelisée qui battait si joy-
eusement aux jours glorieux des victoires. Comme {a
douce et blanche colombe abimée par 'orage ferme
tristement ses ailes pour s’abattre, ainsi, notre vieux
drapeau, le cceur gonflé des larmes et des regrets de
tout un peuple, “fermera’ son aile blanche et repasse-
ra les mers.

Voila, pourquoi, & mon sens, le te national ne
devait pas, ne “pouvait” pas dire “ouvrit’”’ son aile
blanche ete.

“pouvait’”’  étre
pendant la tra-

Jean-Marie Breton.

Je crois que “ferma’ est le terme propre pour ex-
primer la pensée de 'auteur & la vision de la révolte
et de I'abandon de la France.

Fréchette dans son touchant poéme “La légende
d'un peuple’” aprés une description saisissante du Ca-
nadua & son arigine, un récit enthousiaste des premiers
jours de la colonie, se laisse émouvoir mélancolique-
ment au souvenir de ses luttes avec 1’Angleterre et
de sa défaite.

C’est alors que semblable & un oiseau blessé qui re-
ferme ses ailes sous le coup de I'abattement ; le dra-
u fleurdelisé referme ‘ses pbs et nous quitte, trans-

::.;'té au dela des mers.
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La pensée est de tristesse, de faiblesse, de découra-
gement,

Si l'oiseau ‘“‘ouvre’” son aile, c¢’est parce que la joie
de la vigueur 1’anime.

Je crois que le style doit toujours étre soumis &
la pensée. Garneau n’aurait pu dire “ouvrit” sans
rvefaire le vers, Fréchette a dit “ferma’” pour répondnrs
& son inspiration.

Sybille.

A mon sens le texte de Fréchette est impeccable.
I me parait évident que par cette image :

‘“ Et notre vieux drapeau, trempé de pleurs amers,

‘ Ferma son aile blanche et repassa les mers.”

le poéte a voulu exprimer I'idée qu’en signe de tris-
tesse le drapeau fut en quelque sorte roulé autour de
sa hampe.

Le mot aile n'impliquq nullement, je crois, que
dans la pensée de 'auteur, le drapeau fut censé re-
passer les mers ‘“‘par ses propres moyens’’.

Les cent cinquante mots auxjuels sont limitées les
réponses ne me permettent que d’effleurer ‘en termi-
nant" le c¢oté poétique de la discussion.

Dans la mélancolie des deux vers, le mot ferma ne
met-il pas la note triste qui convient? Ne congoit-on
pas que son antithése avec 1'oppression de soulage-
ment, d’envol, d’allégresse qu’elle comporte, détruit
I'harmonie de 1'image?

Face au Drapeau.

Et notre vieux drapeau, trempé de pleurs amers,
Ferma son aile blanche et repassa les mers.
FRECHETTE.

Il m’est arrivé, comme & bien d’autres, de lire et re-
lire ces deux vers de M. Fréchette, ot jamais il ne
m’'est venu & l'esprit qu’il v et ambiguité dans I’em-
ploi, en ce cas, du mot “ferma’ au lieu de “ouvrit’’.

La pensée du podte est évoquée par le dernier bat-
tement du drapeau que I'étranger, devenu maitre,fait
bientot descendre, et, par une figure touchante et su-
blime, il le compare & une aile qui vient de se fer-
mer,

Il flottait au large du ciel, pareil & une aile : I'en-
nemi l'a fait tomber. Bt maintenant, il disparait com-
me en deuil, par dela les mers, emporté par le régi-
ment qui nagudre l‘avait porté glorieux sur les rives
canadiennes.

Le poéte était inspiré quand il écrivit ces vers
qu'on nme lira jamais sans une profonde émotion,
Changeons le mot, ouvrons 'aile au lieu de la fermer,
et la figure perdra toute sa beauté ; car, 1aile qui
s’ouvre, c’est la joie, ou la crainte, ou le mépris ; I’ai-
le qui se ferme, exprime la tristesse, la résignation, le
deuil,

A la veille d’¢tre emporté du coté de ““doulce’” Fran-
ce” par les bataillons décimés des Plaines d’Abraham
et de Ste-Foye, de larmes améres tombérent sur les plis
neigeux du drapeau. Ah! Il ne devait plus flotter sur
ces remparts ou le vieux soldat canadien, chanté par
Crémazie, viendrait d’un pas tremblant, I'Ame anxieu-
se, le cceur angoissé, jeter de longs regards vers 1’ho-
rizon bleuté, ou, pour la dernidre fois, il avait vu se
fermer son aile blanche, ;

Dominique.

Fermer et ouvrir ’aile... n’ont pas le méme sens
et pourtant, il faut adapter I'un ou I'autre & la mé-
me phrase.

Oh! le petit mot mystéricux qui tient tout une des-
tinée de concours !

On prétend qu'il fallait dire: ouvrit son aile, par-
ce qu'un oiseau ne vole pas l'aile fermée.

Si ouvrit est plus juste pour )'oiseau, ferma est
plus juste pour drapeau et c'est de celui-ci qu’il s’a-
git. “Et c’est un vaincu’’. :

Or, sous les pleurs, les insultes, les coups qui  ont
trempé et meurtri “son aile’”” — ferma ¢'est le regret,
la blessure, I'inertie “obligée’ d’une aile... faite pour
s ouvrir tout largement. Une aile trempée, s’alourdit
plutt et ne peut que s’abattre sur elle-méme ; bles-
sée bien blessée elle na se conduit plus elle-méme, et
s ouvre-t-elle encove clle n’a pas la force de repas-
ser les mers et de méme qu’un oiseau doit ouvrir 1’ai-
le pour voler, de méme “‘un drapeau vaincu doit la
fermer.”

“Ferma’ ote toute autre probabilité que celle ““‘d’a-
tre emportée’” ou comme ‘““oiseau’” ou comme “‘dra-
peau’,

Sans Pareil.

Le drapeau fleurdelisé ne flottait plus sur la cita-
delle de Québec depuis le 18 septembre 1759. Les dra-
peaux des régiments victorieux a Chouaguen, a Ca-
rillon, & Beauport et a Ste-Foye avaient été bralés
par ordre de Lévis immédiatement avant la capitula-
tion de Montréal. Mais la France était toujours notre
mére patrie, et un drapeau idéal, symbole de la domi-
nation frangaise, s’offrait encore 2 la pensée, sinon
aux regards des Canadiens attendris. Ce drapean
idéal, imaginé par I'un de nos poédtes, fut enroulé sur
sa_hampe, et on le vit bientot ‘‘repasser les mers’’,
avec Vaudreuil, Lévis, Bougainville, Rigaud, Bourla-
maque, La Rochebeaucour et ce qui  restait de nos
vaillantes troupes de la guerre de Sept Ans.

I’embléme de la douce France avait plié son aile
comme fait un oiseau atteint par le plomb du chas-
seur,

L’oiscau qui ouvre son aile, ¢’est 1’élan, Pagilité,
la joie, la vie; I'oiseau qui ferme son aile, ¢'est la fo-
tigue, le sommeil, la maladie, la mort.

Quand M. Fréchette a éevit :

*“ it notre vi eux drapeav, trempé de pleurs amers,
Wermagon aile blanche et repassa les mers.” . . ..

il a fait usage d'une image charmante dont il faut
le louer sans réserve.

Dans la pensée du podte, le drapeau blanc, semé de
lis d’or, symbole de la patrie francaise, ne franchit
pas l'espace comme un pigeon voyageur, en mdlant
son vol a celui des goélands ; non : affaissé, “trempé
de pleurs amers,” il quitta les rives canadiennes,
mais entouré d’une garde d’honneur et sous I'eeil des
braves qui s’¢taient battus pour le défendre.

Remplacer “FERMA son aile blanche” par “ OU-
VRIT son aile blanche,” dans la pitce de M. Fré-
chette, serait en réalité, changer une gracicuse méta-
phore en une allégorie de peu de valeur.

Candiac.
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D. - Quel est le prix dune bague den-
gagement ?

R.—On peut en avoir
dollars en montant.

depuis dix

D.---Le costume de voyage dune Jeune
mariée peut-il avoir une traine ? .

R.—Non, En ce moment d’ailleurs,
la mode proscrit la traine absolu-
ment,

D.~--Peut-on inviter a la troisidme per-
sonne pour un séjour a la campagne ?

. R.—Non. 1l faut écrire une petite
lettre d'invitation disant, gentiment
a la personne que vous voulez invi-
ter le plaisr que vous auriez i la re-
cevoir. La méme régle s’applique aux
amis ou connaissances qui ne sont
pas intimes,

@onseils Utiles

HUILE DE LAVANDE. — Quel-
ques gouttes d’huile de lavande ré-
pandue, ¢a et la, parmi les livres
dans une chamlbre fermée, empéchera
ceux-ci de moisir. ;

LES LEGUMES. — Ne vous pres-
sez pas & retirer les légumes du feu ;
ils doivent cuire longuement et bien.
Tous les légumes qui croissent sur
terre doivent bouillir sans couvercle;
tous ceux qui croissent dans la terre
doivent cuire avec un couvercle sur
la casserole qui les contient. Tous les
légumes, & l'exception des pommes
de terre, doivent étre mis dans I'eaun
bouillante,

LES TAPIS. — Etendez du sel sur
les tapis quand vous les balayez et
vous verrez qu’ils n’en seront que
mieux nettoyés, et toutes les couleurs
en ressortiront plus vives et plus
fraiches. Le sel est encore un excel-
lent préservatif contre les mites.

Tes chapeaux de demi-saison sont
vendus & des prix de grande réduc-
tion durant juillet et aofit. Mille-
Fleurs en offre pour des chansons, et,
qui sont tout aussi beaux, tout aus-
si élégants que ceux d’ouverture.
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Recettes Faciles

POTAGE EMERAUDE au “Vermi-
celle aux ceufs Marge: une “boite”
de 1-2 livre pour 12 personnes. Fai-
tes ce potage avec des pois cassés
secs, quelques pommes de terre que
vous faites cuire dans de l'eau froide
avec du sel ; lorsque la purée est cui-
te, passez-la au tamis, ajoutez-y ‘vo-
tre “Vermicelle aux ceufs Marge” que
vous laisserez bouillir dix minutes :
retirez du feu, ajoutez un bon mor-
ceau de beurre frais, une pincée de
poivre et servez.

SORBET A IANANAS

- Une dhopine d’ananas, une chopine
de sucre, une chopine d’eau, une
cuillerée & soupe de gélatine. Lais-
sez tremper la gélatine deux heures
dans I'eau froide en assez grande
quantité pour la recouvrir. Ajoutez
la  gélatine, wune demi-chopine
d’eau bouillante. Mélez ensemble le
sucre, l'ananas, une demi-chopine
d’eau froide et la gélatine dissoute.
Mettez dans la sorbetidre et faites
congeler comme pour la créme & la
glace,

Synthise on la nature offre gcs ambroisics.
Nectar dont le désir a fait son Eureka,
Aux lévres du Podte heurenge Angélica
Tu devais amener toutes les poésie,

Axpre Gong.

L’'IDEAL

Oui, c'est toujours lui, avee ses
pimpants chapeaux, avec ses gra-
cieux costumes rivalisant de beaui
et de fraicheur, avec en plus ses jo-
lis ouvrages de fantaisie od la bro-
deric et la dentelle se rencontrent
dans un superbe effet.

C’est plus que jamais le temps de
s'embellir par ces élégantes toilettes.
Nous sommes en plein 6té et de toa-
tes parts la nature nous gazouille
ses invitations pressantes de partir
pour tel ou tel endroit on elle se dé-
roule si coquette et si reposante.

Avant de porter ailleurs notre il
admirateur allons vers I'Tdéal qui
met devant nous tout le déploie-
ment de ses artistiques conceptions.

L’IDEAL, Salon de Modes et de
Confections, par Mlles Collet & Tal-
bot, 464, rue7 Saint-Uenis, (prds
Sherbrooke ), Montréal.

.
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Jolies
chaussu
res pour
vous
mesdames

Styles

nouveaux

de printemps
et d'été.

A. LECOMPTE FILS

Angle Sainte-Catherine et Sanguinet.

Accessoires de Luxe

EN NICKEL,
Pour chambre de bains.

" +Portes Eponge
? 1 Jacs A eavon, Por
R tes serviettes, en

£ D)

verre et en Nickel,

W; ol Douches, Massage,
Appareil pour pa-

pier A toilette, Sid-

gt oA ges de bain, ete, au

plus bas prix.

L. J. A. SURVEYER,
52 BLVD, ST-LAURENT
A deux portes de la rue Craig MONTREAL

JEAN DESHAYES, Graphologue

1873 rue Notre-Dame-Est, Hroch.pll‘a_ga.

MUSER & VETTER
Coiffeurs et Perruquiers artistiques

Edifice Bangue Molson, coin Ste-Catherine-Ouest, entrée
rue Stanley, ter étage

Ce Salon élégant et moderne est
maintenant ouvert a la clientéle sous
les soins habiles des MM. Muser et
Vetter, Professeurs diplomés des
Académies de Coiffure anglaise et
frangaise. Salon de MANICURE et
traitement & Délectricité, TEINTE
DES CHEVEUX pour convenir &
toute couleur naturelle.

8péoialité : ONDULATIONS-MARCEL
Tél Bell : Uptown 2508 Montréal,

romptement

\Remede siir et efficace pour enlever
et sans douleurles Cers, Verrues, et Duritlons.
' Energique, Inofensif et Garanti,
Envoyépnrlapo-remrréccpkign duprix 26¢,
A.J. LAURENCE,-Pharmacien, Montréal,

PLUSe=CORS*»PIEDS !
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Je crois qu’il m’appartient plus
qu'd toute autre de signaler & votre
attention le conte du Pére Rhault
pour les.enfants, publié¢ dans la ““Pa-

trie”” d'il y a quinze jours.
[l ’agit comme on sait, d'une iée

qui n’a pas rempli le mandat de
bienfaisance et de justice que lui a

confié la reine des fées, et ses compa-
ones ont résolu de l'en punir en la
dénongant & leur souveraine.

Blles vont done chacune scp tour
trouver la coupable et lui font le pe-
tit boniment que voici, 'engageant
en outre fortement & se mettre sur
les rangs pour obtenir le prix d’hon-
neur, décerné a celle qui a le mieux
fait son devoir: '

“Pourquoi étre “modeste” lui di-
sent-elles. 11 vous appartient de
droit, jolie compagne, d'étre favori-
sbe cette année par notre reine. Votre
cosur compatissant est sans doute la
cause pour laquelle vous avez si peu
usé de votre pouvoir, et refusé de
frapper de votre colére ceux dont la
conduite avait été offensante. Cette
précieuse qualité vous a valu 'admi-
ration entiére de nos coeurs. Aussi,
lorsque la Reine fera appel & la plus
méritante d’entre nous, nous comp-
tons toutes sur vous pour recevoir
de ses mains la récompense d’hon-
neur.”’

Ce discours laisse d’abord la fée
Nonchalante, incrédule,vous avouerez
avec moi qu’il ¥y avait de quoi, mais
a la fin elle se laissa convaincre et
se présenta devant la reine des fées
qui lui fit la legon que sa mauvaise
administration ¢'était attirée et la
punit en conséquence.

Ily a la, justice, mais
rais  bien aim§ qu’elle eit
aussi réprimandé sans merci les
prétendues  amies de Nonchalante

j au-

qui se sonti conduites envers celle-ci
avec un remarquable hypocrisie. Au

lieu d’aller franchement trouver la
délinquantey lui exposer ce que sa

conduite avait de défectueux et l'a-

vertir qu’on se verrait obliger de la
dénoncer aux autorités si, il n'y a-
vait pas chez elle d’amélioration,‘ces
dames se liguent pourt comploter
dans "ombre, premicre faute, et en-
suite, par des mensonges fielleux, 1'a-
mener & croire qu’elle mérite des élo-
ges 1a od le chatiment est flagrant,
¢'est une seconde faute, conséquence
naturelle de la premiére et qui met
le comble & notre indignation.

J’avais espéré encore (ue la sou-
veraine du rovauma des fées aurait
joint aux dons magnifiques dont elle
avait gratifiés sa sujette, un petit
grain de jugement. Je me suis amé-
rement trompée et je ne saurais trop
le déplorer. Je me suig retranchée
gur la voix de la conscience ¢u’on
peut étouffer au moment de la ten-
tation mais qui se réveille plus forte
ensuite, la faute commise. En voy-
ant Nonchalante rester incrédule aux
premitres fausses avances de ses com-
pagnes, j'ai poussé un soupir de sou-
lagement, mais hélas ! il s’est arrété
dans ma poitrine ce soupir de déli-
vrance quand j'ai lu la suite de ce
conte fantastique. L’héroine de cet-
te fable soit disant moraliste mérite-
rait plutot, & mon point de vue, le
nom de Triple Sotte quq celui de
Nonchalante. Que toutes ses com-
pagnes viennent dire & 'une de vous
quelle a mérité le prix d’assiduitd
alors qu’elle sait avoir manqué ses
classes une grande partie de 'année,
elle leur dira sans hésiter :  “Vous
voulez vous mocquer de moi, vous sa-
vez fort bien qu’on ne me le donne-
ra jamais’” et en disant cela elle ne
fera montre qugq d'un élémentaire
bon sens.

Le conte se termine sur un acte de
vengeance da la fée  Nonchalante
dont la colire contre ses compagnes
est facile A concevoir. La vengeance
n’est jamais permise, mais l'indigna-
tion contre vn act> déloyal dont on
a 6té vietime est admise sans contes-
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te. Sans les suggestions hypocrites
des autres fées, Nonchalante n’eat
pas songé & se mettre sur les rangs
pour demander le prix d’honneur. Ca
sont ces vilaines quisont la cause
des mauvais sentiments de Noncha-
lante et je trouve que la punition de
la reine des fées est par trop sévére.
S’il en était encore Temps je suggé-
rerais au Pére Rhault de changer les
amies de notre héroine en vipéres,
¢’est beaucoup.plus leur métier et ce-
la satisferait pleinement a notre soif
de justice.

Somme toute, ce conte pour moi
est immoral.  L’hypocrisie, 'astuce
et le mensonge y triomphent, les
punitions ne sont pas données avee
discernement et équité on reste en la
lisant, sous une impresssion plutot
douloureuse quand on songe aux
centaines d’enfants qui feront leur
délice de cette fiction malsaine, qui
chercheront 1'occasiony d’imiter les
compagnes de la fée Nonchalante ne
voyant en cela quun bory tour &
jouer & leurs petits amis.

Chers neveux et chéres nidces, je
vous en prie, en tout et partout sui-
vez la ligne droite dussiez-vous quel-
quefois en souffrir, c'est encore et
toujours le plus court chemin pour
arriver a son but, et prenez pour ré-
gle de conduite cette devise anglaise
qu'on m’a si souvent répétée dans
mon jeune age : L’honnéteté est la
meilleure politique.

Tante Ninette.

Dis maman, puisqu’il fait tant noir
la nuit, pourquoi dis-tu que tu as
passé une nuit blanche?

A e e e T T

MESDAMES,

Pour vos parfumeries et articles
de toilette allez chez

Quenneville & Guérin

PHARMACIENS

Apportez vos prescriptions 4 une de nos phar
macies vous aurez entiére satisfaction. Nos prix
sont réduits sur tous nos médicaments,

6 pharmacies ; 397 St-Antoine, coin Fulford;
1634 -8t-Laurent, coin tFairmount ;: 701 Notre-
Dame Ouest, coin Versailles; 700 *te-Catherine
Est, coin Visitaticn ; 399 Ontario Est, coin St-Hu-

? bert: 1387 3te-Catherine Kst.
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Réponses a Jeux d’Esprit

DEVISE

. Quelle est la femme de lettre qui
avait pour devise: une hirondelle et
cos mots: “‘Le froid me chasse”.

Rép. — Mme de Sévigné.

Ont répondu: Hirondelle, Travail-
leuse, Marguerite, Aurore Bélanger,
Violette orgueilleuse, Semper, Fide-
lig, Immortelle, Olivette et André Lé-
veillé,

HOMONYMES
Ainsi que Jésus dans ses langes,
Dans gon berceau son enfant dort:
Elle sourit... sans doute aux anges,
Les petits ( poings )fermés bien fort.

Pour toi, chére petite fille,

Maman travaille avec ardeur.

A chaque (point) fait par I'aiguille
S'échappe un souhait de son cceur.

Sois belle, aimée, 6 ma charmeuse!
Que Dieu te fasse un sort heurenx,
Mais, avant tout, gois vertueuse,
N'oublie ( point) que, du haut des
[cieux

Le Seigneur donne quand on 1'aime,
La paix, douce comme le miel ;
Ktqu'aux regards d'une Lelle ame,
Déja, & bonheur, ( point) le ciel.
Ont répondu: Une insulaire, Joan-
ne et Marguerite Deschamps, Berthe
ot Alice —, Julie C., Adrienne ks
Gai printemps, Violette corgueilleuse,
Semper, Fidelis, Immortelle, Oli-
vette D., André  Léveillé, Joséphine
Allard, Lucile St-Germain, Adrienne

Montpetit, Yvonne L., Curieuse,
Yvon Delorme, Onésime Auger,
Montréal.

A partir de ce numéro, il ne sera
plus donné de jeux d’esprit jusqu’an
mois de septembre. )

Sommaire de ia Revue Hebdomadaire du numéro
duv 8 juin

PARTIE LITTERAIRE

“La Revue Hebdomadaire du 8 juin publie
une Gtude, qui sera tris remarquée, de M. Ga-
briel Hanotaux, de I’Académie frangaise: “‘La
Conférence de La Haye et la limitation des ar-
mements” ; M. Léon Daudet apprécie “1'Oeuvre
de Huysmans” ; M. Emile Ollivier, de 1" Acadé-
mie francaise, montre la “Résurrection de la

liberté constitutionuelfe en 1869. A gignaler en-
“Mémoire de Mme Boigne'
nouvelle charmante de Mme
“1'Ombre amoureuse’” ; &le
““lJe Briseur

(1814-1825); kne
Tinayre:
Qeorges d'Esparbis:
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Distribution de Prix

COURS PARTIOULIERS DE

Mile LANCTOT

Les cours particuliers de MHe Lanctot ont 6w
solennellement cloturés le 20 juin — salle harn,
s’il vous plait! — en une sPance d'aprés-midi
extrémement brillante. Bien que leur fondation
soit encore ricente, ils ont prouvé la grande
faveur dont ils jouissent auprds des meilleures
fumif.les de notre ville. Cent vingt-cing eniants,
recrutés dans mnotre &lite sociale, attendaient
li,dans la jolie salle de concerts, le beau mo-
ment des récompenses, émus de cette délicieuse
anxiété que nous avons tous ressentie un jour.

Toutefois, on n'avait pas l'impression d'étre
au couvent: un certain souffle de liberté pas-
sait dans l'air, animait les frais visages et dé-
gageaient les toilettes 'neigeuses aes joumes fil-
les — surtout des ‘Eradufes’’ — avaient um re-
marquable cachet d’'€élégance, et la blancheur
n’en excluait pas le grand luxe: hroderies, cré-
pe de Chine, soles vaporcuses et voiles pré-
cieux. Tout ocela méme semblait peut-ttre un
peu excessil et faisait valoir la grice candide
des robes plus simples et plus jeunes en mous-
seline ou en linon. Quoi gqu'il en soit, les ma-
mans paraissajent triompher dans leurs filles,

Les lourdes tentures de velours bieu fermant
la sciéne au fond faisaient ressortir le blanc ¢t
riche tableau.

L’or des gros livres bien neuf, reliés, et sur-
tout intelligemment dhoisis — échangealt sur ges
tables, des reflets avec les mombreuses médail-
les y 6&talées, pour complétor 1'eifet A'6blouis-
sement,

Une assistance Choisie, composie en groande
partie des parents, applaudissait aux Jounbles
efforts des étudiantes mentionnées dans le pal-
mards, comme aux succds largement récompen-
868, el avec une sévore justice. Un prix est at-
tribué & chaque matidre classique.

Les finissantes regoivent lo diplome de la
maison: il consisté, comme celul de mos pen-
stonnats, daps wne médaille d'or attestant que
ces demoiselles ont rempli avec ‘‘aistinction’
ou du moins d’'une manidre catisfaisante, les
dovoirs de classe imposés durant 1'annte. Klles
ont aussi comme objectif & leur ambition, d'au-
tres médailles, offertes par des amis de 1'¢du-
cation, des personmages Gminents. Le Premier
Ministre, M. Gouin, a honoré les cours Lanc-
tot d’'un don de ce genre,

Nous avons remarqué en outre un prix super-
be donné par Madeleine & 1'élive qui s'est dis-
tingute dans la composition littéraire, et une
tras artistique médaille de bronze, cadean de
M. Ludger Gravel, une médaille d'or de M. Hen+
ri Sénéeal, un volume superbe pour 1'instruction
religieuse, offert par M. Henri Saint-Mars, etc.

Le président de la séance, M. Bélanger, curé
de Saint-Louis de France, a félicité en termes
heureux, les laurfats et leurs maitresses. 11 a
trouvé sans peine les mots Glogieux que moéri-
tait si bien la Directrice, déclarant tout haut
co que chacun disait tout bas: que les cours
particuliers de Mlle Lanctot sont i la hauteur
de nos me'lleurs  Etablissemants d'édueation,
sous le rapport des notions scientifiques ot sous
celui de la formation n‘oralo et religiouse, M,
Pabbé s'est méme engagé A donner l'an pro-
chain, A cette ‘‘école vraiment moddle’”  une
médaille d'or pour I'étude de la religion.

Le programme comportait une trés suffisante
vari6té: des artistes en herbe, encore sous la
direction de nos meilleurs maitres, faisant les
frais de la musique.

Quelgues membres du clergh, parmi lesquels
le R. P. Raymond, Gardien des Franciscains,
ot MM. los abbée Grégoire et Ethier ont remis
Jos prix aux nombreuses &laves de ocos Cours.

ACADEMIE MARCHAND
PRIX SPECIAUX.

Médaille de Son Excellence le Lieutenant-
Gouverneur, décernée d Mlle M. de Longchamp,
pour mérite exceptionnel. Médaille de 'Hon, L.
Gouin, accordée & Mlle M, Desmarais, pour 1'ex-
cellence. Médaille d'or, don de Monsieur le juge
Lafontaine, décernée & Mlle H. Villeneuve, pour
ses excellents succds dans toutes les matiéres
du cours académique. Médaille d'or offerte par
Monsieur D,-A. Marchand, obtenue par Mlle M.
Momarque, pour l'excellence,

Des médailias d'or ont 6té décerntes & Mile
C. Dutrisac pour 1'Histoire de ['Bglise ; L. Gé-
linas, pour I'histoire nmaturelle , B, Dumont,
pour les sciences physiques ; A. Racette, pour
lan géographie et 1'histoire ; 1. Beawdoin, pour
1"astronomie.

Mile H. Villencuve a obtenu la médaille de
M. Ludger Grawel, pour I'arithmévique, ot Mlle
B. Cousineau, celle de I'Alliance frangaise, pour
la littérature, — Des médailles d'argent offer-
tes par Mesdames Lesage et Paguin furent Aé-
cernfes i Mlle B. Larochelle pour le solfdge, B.
Gamon, pour l'application et la bonne condui-
te, J. Lesage, pour la théorie musicale. Plu-
sieurs autres modailles o’argent ont &té décer-
nées aux Gldves quise sont le plus distingutes
dans leurs classes respectives,

De magnifiques prix  d'instruction religieuse
ont 616 offerts par les Messicurs de Saint-Sul-
pice, Deg prixa’honneur présentés par Mesdames
Lesage, Cardinal, Gagnon, Lafrance et M, Dé-
rome, ont ¢té obtenus par Mlles M, de Longr
champ, H. Villeneuve, M. Desmarais, M. Mo-
parque, L. Comtois, 1. Gagnon. Prix de droit
usucl, don de Madame Gérin-Lajoie, Mlle C, Du-
trisac. Prix de géométrie, don de M. Deslau-
riers, Mlle 11, Villeneuve, Prix d'harmonie, don
de M, Nordheimer, Mlle M. de Longohamp.

53 Cloves ot regu des diplomes de sténogra-
phie. Aux derniers examens de 1'Académic de
Musique de Québec, 20 @éldves ont obtenu.  des
diplomes pour e piano, Aux examens du Bu-
veaud contral, 4 ont obtepu des brevets d'éeole
académiique ; 8, des brevets d'école modile, ot
6, dos brevets d'école Glémentaire,

ACADEMLE SAINTE-MARILE

La séance de fin d’année a eu lieu, lo ven-
drodi, 21 juin. De magnifiques prix offerts par
les bienfaitenrs et les amis de In maison ont
6t distribuds anx Gloves méritantes,

Programme trds intéressant.

Cette anmte scolaire a 6té marquile par o
nombreux succde. Lo couronnément on a &0 |
aon de Son Excellence e  Lioutenant-Gouver-
neur: une médaille & son effigie,

Mile Labelle n'épargne rien pour s’ontourer de
professeurs los plus compétents ; aussi ses Olo-
ves lui _font honneur, par leur application et
leur bonne tenue.

VERS LA GAMPACNE

Les citading qui ne sont pas encare partis i
la campagne, songent sérieusement (ue lo mo-
ment est arvivé de prendre des vacances. A ceux
qui n'ont pas encore fait de choix, nous re-
commandons la baie de Casco, dans 1'ile Cush-
ing, prés de Portland, Muwine. Située a4 deux
milles ot demi de la ville de Portland, c'est tout
A la fois la mer ot la campagne: c'est, d'un
eOots, immense océan et de l'autre une vue
splendide sur le hilvre de Portland.  L’hotel
“Ottawa House', si bien connu, est situé i oot
endroit, et, avec ses cotbages, peut loger 2560
personmes. Toutes les améliorations moderncs,
électricité, bains et autres mesures hygiénigues
sont dans le meilleur ordre possible.

Ponr renscignements et publication iHustrée
ot gratuite, s’adresser & J. Quinlan, gare Bo-
naventure, Montréal, Qué.
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Par MARIE THIERY.

BO ] e
Ld g 2 g g dodedod g dododo o TR RO 4

( Suite )

Tout jeune, dédaigneux des Eco-

les, acharné a réussir par 1 ori-
ginalité, 1'idée ne venait pas

de lui d’'immortalis:r dans le marbre
les traits opulents du banquier, mais
pour avoir mieux le loisir ensuite f]e
se livrer & I’Art tel qu’il le révait,
Paul Cassagne acceptait de fournir
une ceuvre de “métier” et son affir-
mation sans cesse répétée, que ce bus-
te serait le seul qu'il consentirait &
faire flattait la vanité de son modé-
le : il plaisait & M. Givreuse-Parel-
les de personnifier, & lui seul, une
phase du talent de Cassagne.

Dans le hall, les Nessyer et les Ma-
rignan se rencontrérent.

—dJe suis contente, dit Jeanne, que
nous nous retrouvions ce soir. Je ne
vous ai pas revue depuis I'Opéra ;
mon mari m’y ayant amenée pour L he
veniy me reprendre qu’a la fin, j'a-
vais I'air auprés de vous, Marcelle,
d’une pauvre abandonnée. Pierre dé-
teste la musique.

—It ma femme croit ’aimer
Pierre de Marignan.

Beau garvgon, distingué de physique
et d’allure, M. de Marignan plaisait
au premier abord et charmait sans
peine tous ceux qu'il voulait char-
mer.

dit

Il ’occupait d’agricultun et de phi-
lantropie. Propriétaire d’un domai-
ne forestier, il faisait défricher ses
bois et semer des céréales, afin de
pouvoir donner du travail & tous les
pauvres gens. Nommé aux derniéres
élections conseiller généeal, on le pres-
sait de poser sa candidature a la dé-
putation. Il hésitait 3 décidé a ne
faire auceune concession de principes,
il pensait que sa : :
qu'il voulait sincére, éloignerait de
lui-méme ses obligés. Jeanne le pous-
sait & tenter I'épreuve. Adorant sop

profession de foi,"

mari qu’elle jugeait noble, Jintelligent,
et loyal entre tous, il hii paraissait
impossible que tant de valeur morala
fut méconnue,

Mme Nessyer demanda pourquoi
cette restriction de M. de Marignan:

Jeanne faisait mieux que de croire

aimer la musique, elle I’aimait.

—Laissez, dit lg jeune femme, Pier-
re me taquine volontiers parce que je
ne sépare pas tout i fait la musique
de ce quil'entoure. 1l est certain
que j'irais avee moins de plaisir &
I'Opéra si la salle était obscure et le
public inélégant. I’Art — avee un
grand A— ne perd rien & étre bien
entouré. Ainsi je lirai un chef-d’ceu-
vre mal imprimé sur du papier com-
mun § mais je suis certaine de le
moins apprécier que s’il  était fine-
ment édité dans une reliure digne de
lui.

Devant une immense glace, Mme
Nessyer achevait de défroisser les
dentelles de son corsage. Elle dit
“Y sommes-nous ?”" et un maitre
d’hotel bearta les triples  battants
d’une porte,

Vétue de rubis, coiffée de houx fleu-
ri, Mme Givreuse-Parelles, avec son,
mince visage aux yeux luisants, res-
semblait A4 une bacchante maigre.
Nessyer, éperdument, admira la har-
diesse de cette parure,

—Il faut étre vous pour la porter.

Elle le remercia d'un sourive, Déja,
Cassagne. avec sa franchise rude,
souvent indiserdte, lui avait deman-
dé de poser une figure allégorique
dont il révait : la Grdce paienne et
divine. Il expliquait son idée en a-
gitant les bras, mimant des poses.
Simone i'écoutait en silence avec un
énigmatique regard. Elle jugeait de-
voir refuser par convenance, et le re-
orettait.

A table, Marcelle Nessyer fut pla-
cbe prés du peintre, membre de I’Ing-
titut ; elle lui dit avoir le jour méme

-

admiré le portrait d’une de ses amies
peint par lui. Elle loua I'ensemble,
sans la prétention qui, vis-a-vis du
maitre etit été déplacée, d’expliquer
son opinion. Tl la remercia négli-
geamment.

—Ah! oui... un assez bon moreeau.

Placé & gauche de la maitresse de
maison, Georges Nessyer avait ce
masque a la fois dédaigneux et con-
descendant que Marcelle luj voyait
prendre dés qu’il était au milieu d’é-
trangers.

“Il pose”, se dit la jeune femme.
Elle en fut irritée et peinée. Le ma-
laise ressenti 3 I'Opéra lorsque lui
etait venue la déelaration d'un Geor-
ges inconnu d’elle, trop souvent
maintenant lui revenait.

Elle ne doutait pas encore de son
mari ; mais sa confiance déja moing
aveugle avait besoin de raisonner.,
Elle se disait: “Il est sincére avee
moi, il le sera toujours parce qu’il
m’aime.””  Elle ne pouvait oublier
qu'il ne I'était pas avee tous.

Marcelle surprit le regard de Mme
de Marignan posé dur Pierre ; Jean-
ne souriait, admirative ot satisfaite,
comme toujours. Et, Mme Nessyer
se souvint d'un  mot que lui avait
dit son amie : “Je suis si heureuse de
pouvoir estimer mon fiancé autant
que je 'aime! Je voudrais que vous
eussiez le méme bonheur...”

“J’estime Georges et je admire”,
s'affirma la jeune femme, répondant,
ainsi & la sourde inquiétude de sa
conscience qui commengait & oser ju-
ger. Et elle se sentit tres triste.

—Madame, prononcait la voix len-
te du maitre Carlus, la peinture de
nos jours traverse une crise effrayan-
te. La mort de tout idéal...

Gaétan d’Arche, I'air morose, bu-
vait de I'eau pure et toussait, Mar.
celle songea que la demoiselle Brande
ne se préparait pas de désillusions,
paraissant décidée & tirer de ce mon.
sieur peu séduisant le meilleur parti
possible et résignée d’avance a ne
pouvoir mieux,

—Vous deviez faire du théatre, di-
sait madame Givreuse-Parelles au
romancier,

Nessyer répondit qu’il y songeait
depuis longtemps et qu'il avait une
pidce sur le marbre. Ce serait poi-
gnant parce que vrai...

Agacée, afin de ne pas entendre la
suite, Marcelle s’absorba dans la
conversation de son voisin.
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Encore du “bluff”’, cette piéce
“‘poignante parce que vraie’, dont
.elle est certaine que pas un mot
n’est écrit.

Aprés le diner, dans le fumoir ou
les vapeurs des cigares ternissaient
Por des antiques broderies japonai-
ses drapant les murs, M. Givreuse-
Parelles attira Nessyer a 1’écart.

—dJ’ai requ votre lettre. Ja ne
vous ai pas répondu puisque nous
devions nous voir ajourd’hui et que
I'étais str que vous ne doutiez pas
de ma réponse.

—Mais.. croyea bien, commenca
Nessyer un peu pale.

—C’est tout simple... trop heureux.
Folies de jeunesse, hein ?... Oh! je ne
questionne pas... Voulez-vous venir
au cercle demain soir a dix heures?..
J’y dois aller. Dans la journée je
serai tellement pris, que du diable si
je sais comment nous pourrions nous
rejoindre.

—dJe vous remercie. Je seral au,
cercle. Voudrez-vous apporter le bil-
let tout préparé ? Je le signerai sé-
ance tenante,

—Quel billet?... Est-ce que vous
croyez que je demande des signatires
4 mes amis? |

—Mais, monsieur...

—Laissez done, voyons... une mi-
stre... Nous en recauserons quand

vous voudrez... & votre prochain sue-
cds. Venez gofiter une liqueur extra-
ordinaire.., nouvellement  importée
d’Orient. On ne la vulgarisera pas:
elle revient & dix louis le flacon.
C’est une fantaisie,

Le banquier entrainait Nessyer, o-
levant la voix, il répétait & tous son
invitation.

—Venez gofiter une  nouvelle dro-
gue & dix louis la fiole... une fantai-
sie.  Ca ne vaut rien, mais c‘est nou-
veau, exotique... Ah! 'exotisme !

Nessyer dut se résigner
discuter.

“Je lui  ferai comprendre demain
soir, se dit-il, que je ne suis pas un
bohéme auquel on jette une au
mone.”

Son orguei] blessé  ne 'empéchait
pas de se réjouir a la pensée de tou;
cher 'argent et de calmer par un
acompte 'usurier qui pour l'instant
le tenait, et deux jours plus tot l'a-
vait menacé.  Si indiscret que fit
Givreuse-Parelles, il serait un créan-
cier moins dangereux.

a ne plus
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On avait donné & Georges une chof
de la porte cochére, afin qu’en ses fré-
quentes sorties du soir le jeune mé-
nage n'eut pas & troubler les som-
meil des concierges, deux vieux que
la comtesse ménageait.,

Les mceurs patriarcales en honneur
a I'hotel de Givore impatientaient
souvent Nessyer, Ce soir-la, pour la
premiére fois, il bénit  sa belle-mére
de ce qu’il appelait des habitudes
provinciales, des exagérations de
bonté.

Il ne lni plaisait point d’avouer a
sa femme son rendez-vous aveec M.
Givreuse-Parelles ; déclarer, sans
I'appuyer d’une bonne raison, son dé-
sir de s'absenter, ¢'était aller au-de-
vant de questions et sans doute de
reproches. Marcelle avait cette exclu-
sive et despotique facon d’aimer des
trés jeunes femmes, et la présence de
sa mére, préte & 'appuyer au pre-
mier appel, rendait particulidrement
redoutable un conflit.

Un article & ecomposer d'urgence
servit & Nessyer de prétexte pour a-
bréger la soirée. 11 pria qu'on vou-
It bien respecter une composition
qu’il sentait devoir étre laborieuse, lo
sujet ne l'entrainant point, puis...
tranquille, laissant son bureai en
pleine lumidre, il partit.

Et maintenant il revenait exaspé-
ré ; épaisseur des billets gonflant la
poche de son habit ne le consolait
pas d’avoir eu & subir la protectrice
bienveillance de M. Givrense-Parelles.
Plus que jamais Georces se félicitait
d’avoir évitét  jusque-la de s’adresser
au banquier. 8%l était aujourd’hui
résigné & recourir a lui, ¢’est que son
mariage avee Mlle de Givore le met-
tait, croyait-il, & 'abri des habituel-
les indiscrétions dir terrible homme,

Nessver n’était plus un éerivain dé-
butant, pauvre hére ou gendelettre
bohéme quémandant un secours,
mais le gendre de la comtesse de Gi-
vore contractant  un emprunt régu-
lier.

Il avait en tout & 'heure A& se dé-
battre ponr en convainere opulent
Mécdne. Tl ¢’é4tait cambré dans une
dignifé que fortifinit la crainte des
ennuis possibles. Encore, bien qu’a-
vant fait accenter un recu consta-
tant que le prét norterait des inté-
réts au taux légal, Georges regret-

.
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tait presque d’avoir pris 'argent et
cherchait déja comment il pourrait
le rendre au plus tot.

A pas furtifs, Nessyer franchit la
cour et pénétra, avec un soupir de
délivrance, dans 'atelier brillant et
doucement chauffé.

Mais il eut dés le seuil une excla-
mation rageuse, un mot brutal qu'il
ne sut pas retenir:

—Allons, bon! Qu’est-ce que vous
faites-1a ?

Debout devant la cheminée, la lu-
midre des lampes 1'enveloppant, Mar-
celle trés pale et les ldvres serrées re-
gardait son mari. Elle répondit :

— Je vous attendais; et se tut -
croyant qu’il allait s’expliquer.

Il pouvait mentir pour s'excuser ;
trouver un prétexte ou, plus simple-
ment, avouer d’'on il venait. Si in-
quitte, si mécontente que fat Marcel-
le, il savait bien, lui, que d'un mot,
il pouvaity I'apaiser. Mais toute
Pexaspération éprouvée, durant cotte
soirée et qu'il avait da contenir, é-
clatay  brusquement contre oolle (ui
n’en était point responsable.

Les bras croisés, le regard durci, il
la dévisagea, .

—Ah ! ¢a, est-ce que vous préten-
dez votre mdre et vous, me tenir en
lisidres? —  Je n’ai plus le droit de
bouger sans étre espionné?.. Va-t-on
m’attacher & ma niche comme un
chien?...

—Oh! Georges!

Elle ne pleurait pas. Dans son vi-
sage Llémi ses yeux s'agrandirent, ex-
priment 'effroi, [a surprise, 1'hor-
reur,

Oui, Ces traits que la
colére, bouleversant leur froide régu-
larité, vendait vulgairves ; cette voix
triviale, jamais entendue, sont-ce
bien les traits, la voix de Georges —
son Georges — celui en qui s’est in-
carné son idéal de jeune fille, lo
Prince Charmant auquel, envers et
contre tous, elle a voulu lier sa vie?

—Georges... oh! Georges!

Il haussa les épaules, jeta son cha-
peau sur une chaise et se mit & mar-
cher, machonnant des mots de fureur,

Marcelle ne questionnait pas ; mu-
ette, elle le suivait de son regard
épouvanté,

Lui, cependant, s'apaisait. Toute
sa fureur ne pouvait effacer le fait
accompli: Marcelle s'est apergue de

I'horreur!
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son absence. S'ils étaient seuls tous
deux, il la laisserait se débattre en
d’inquiétantes, en d’irritantes suppo-
sitions ; il ne daignerait point s’ex-
cuser de lui avoir menti et 1’habitue-
rait bien & ne pas mettre dans sa
vie I’ennui d'une sollicitude exagérée,
d’un accaparement jaloux. Mais ils
ne sont points indépendants. Ce n’est
pas Marcelle qui tient son mari &
I'attache, c’est lacomtesse. Georges
autrefois 'avait prévu. Il 'a accep-
té — tant pis pour lui. Il ne lui res-
te plus qu’a ménager son Cerbére, au
lieu de l'irriter.

Son esprit, prompt aux solutions
avantageuses, entrevoit la possibili-
té de tourner a bien l'aventure.

—En quoi ma sortie de ce soir
vous irrite-t-elle?

—Ai-je dit qu’elle m'irritait?

—Vous m’attendiez...... pour
questionner, j'imagine?

Elle I'implora d'un geste.

—dJe ne demande rien.

Elle sent si bien qu'il va mentir !
Pour elle aussi, ce soir, il va “bluf-
fer”

—Mais moi je veux que vous sa-
chiez. La vérité, la voici: je n'avais
pour ce soir aucun travail; mais je
désirais étre libre de  mes actions.
C'est clair et franc, je pense?

—Avez-vous besoin d'un prétexte?

—Non vis-a-vis de vous, mais vis-
a-vis de votre mére. Aller contre son
autorité la porterait aux pires injus-
tices, aux pires soupgons. J’ai voulw
éviter cela. A vous j'aurais dit tout
en confiance: j'appartiens & un mon-
de dont vous n'avez vu que le coté
brillant, dont je suis forcé, moi, de
tout connaitre. J'ai besoin de ren-
contrer des gens que je ne puis son-
ger & vous présenter. Avouer que je
les vois, que je me plais — je le con-
fesse — en leur société  si différente
de la votre, ce serait me préparer des
remontrances sans fin, des seénes, deg
sermons...

—dJe ne comprends pas, dit Mar-
celle. Vos amis ne peuvent &tre nos
amis?

—Pas tous,.. C'étais ce soir dans
une réunion ou une femme comme il
faut n'elit point été & sa place, on
j’ai retrouvé mes camarades  de na-

me
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guére, ceux qui m’accusent de n’étre
plus qu'un bourgeois orgueilleux et
se vengeront de mes prétendus dé-
dainsen bavant sur moi, me faisant
tout le mal possible.

—N’importe ot vous avez besoin
ou le désir de vous rendre, Georges,
allez-y ; mais, pour 'amour de moi,
ne me mentez pas; oh! je vous en
supplie! ... Ne me mentez pas!... Avec
moi c¢’est trop affreux, voyez-vous,
c¢'est trop douloureux...

Elle se laissa glisser dans un fau-
teuil et, gémissant comme une en-
fant, elle pleura.

—Bon, des larmes... Que vous étes
donc injuste, ma pauvre amie... in-
juste et sans pitié!... J’ai besom de
calme, de paix. Si vous m’irritez,
m’énervez, comment voulez-vous que
je travaille? ]

—Ah! vous ne m’aimez pas...
mais vous ne m’avez aimée...

—Prenez garde, Marcelle. Si je ne
vous aimais pas, pourquoi vous au-
rais-je épousdée... L'insinuation est au
moins... rude et je ne croyais pas l'a-
voir méritée,

Sa voix savamment se brisait. Il
s'assit & son bureau, posa ses coudes
sur la table et, le visage cadaé dans
ses mains, il attendit. :

C’était la premiére bataille, elle de-
vait &tre déecisive. - Imprudemment
commencée par lui, il importait qu’il
reprit 'avantage.

A traversses doigts joints Nessyer
regardait Marcelle.

Elle était si jolie et si désespérée,
que le coeur de George se gonfla d’un
émoi sincére. 11 tut la pensée de s'a-
genouiller devant elle, d'implorer son
pardon. Mais -¢'efit é6té-décider sa dé-
faite: il se raidit. Un soupir souleva
sa poitrine, Marcelle crut qu’il pleu-
rait aussi et son chagrin en fut
moins amer. Genrges lui parut moins
séparé d’elle, moing différent du ten-
dre ami des premiers jours.

Prompte & excuger celui qu’elle ai-
mait, son coeur i reprocha de le
mal comprondré 'e'& ce fut elle qui se
rapprocha. sl

—Peorges S

Il n’y avait plus,de reprochm dans
sa voix, seulement un appel trés ten-
dro, une suppllcatnon

L

ja-

—Georges...

1l répondit sourdement:

--Vous me faites beaucoup de mal.

Elle ne chercha point d’ou venait
le mal, ne vit pas l'injustice de cette
plainte: ’accent amérement doulou-
reux la bouleversa.

—Ah! je ne veux pas que tu pleu-
res!

La sciéne, ainsi que l'avait prévu
Nessyer, fut décisive. Si Marcelle,
malgré tout, conserva au fond de
son ceeur le souvenir inquiétant du
visace vulgaire entrevu sous le mas-
que un instant détaché, si, en elle,
persista, 1’écho déplaisant de la voix
brutale, elle n’en trahit rien.

( A suivre)

“The Annuity Company of Cana-
da”’, de Winnipeg, nous a fait le
plaisir de nous envoyer un calen-
drier, le premier du genre au Cana-
da.

Avec ce calendrier, on peut consul-
ter les dates de plusieurs mois a la
fois, sans &tre oblicé d’en retourner
les feuilles. Tl offre encore plusieurs
autres nouveautés qui le rendent trés
désirable dans une maison ou dans
un bureau. Nos remerciements.

“Le Courrier de 1'Ouest” vient de
publier un numéro spécial, destiné &
faire connaitre au loin les avantages
sans nombre offerts par ce pays in-

~comparable, dont les terres sont si

merveilleusement  fécondes. Nous
avons nommé 1'Alberta. =

Ce numéro publié sur papier de
luxe est splendidement illustré, 11 a
été rédigé par des écrivains dont les
noms nous sont bien connus. La note
féminine n'y a pas été négligée et,
notre gracieuse collégue, Magali,
éerit une page intitulée: “Les Fe
mes et le Nord-Ouest”” qui va rendre
songeuses Québécoises et MontreaJm—
ses.

On peut se procurer un exemplaire
sur l'envoi = de vingt-cinq cents.
Adressez: “Le Courrier de 1'Ouest”,
Edmonton, Alta.

L’amour est une fleur qui croit au

milicu des épines et qui ensanglante

bien souvent le cceur,

Ay o




pour s’expliquer la vogue ¢norme qu’il a obtenue en quelques années : ¢’est un café
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fés des meilleures provenances et as- 1,
le bouquet qu’une variété unique de  *§
e
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IL SUFFIT DE GOUTER AU FAMEUX

“CAFE DE MADAME HUOT”

un café riche qui tonifie .le systéme,
> le travail corporel. Il s'en est bu .i:

Un Million de Tasses, cela yeut dire qu’il est de qualité supérieure. Essavez auvssi

qui facilit» le travail intellectuel aussi bien que
n- tre assortiment d’EPICERIES EXTRA-CHOIX
bon aw méme prix et méMe & prix supérieur:

| 2 Ibs. Café de Madame Huot., .
Nous payons | 11b.

dans les Pro- | 11b. Moutarde “*Condor”’ absol

; The Japonais *‘Condor” | ouzlbsdelunou f 40c,
le fret { 1 “thé noir Ceylan ‘“‘Condor’” f V'autre de cesthés | 40¢,
1

Vous ‘n'avez jan ais €u rien d’auesi :§:

................. {9C. GRATIS

Sur demande

notre livret ;

|
{
r
ument pure, con- :
r
:

viaces de tenunstontesonbuile ., . . Jiciicieine e 50¢, | “L'Art de pré-
Québec et 1 Ib. Poudre a Pate ‘“‘Condor’’ sans rivale... .. 2be. Oaté ot S or
Ontario 11b. E, icesAssorties. Boites de 1-4 1b. Les plus ‘ Thé.”
AR GRRIGS .  ovi S R s e b0c.

LA CIE E. D. MARCEAU, LIMITEE, Thés, Cafés, Epices, Vinaigres en Cros

281-285 rue SAINT-PAUL, MONTREAL, Canada.

%
de CHOIX résultant d’une compinaison de caf
sortis de maniére A combiner la force, 'arOme,
café ne seurait jamais donner 4 la tasse. C’est

%

IE PACIFIQUE
CANADIEN

Les trains partent de montréal,
DE LA CARE WINDSOR % )
BOSTON, LOWELL, a9.00 a.m., a7.45 p.m.

SPRINGF‘XELD HARTFORD, b’l 45 p.m. LETTRE DU P. DIDON & un am

TORONTO, CHICAGO, p9.05a.m., al0.00 p.m

L'E
OTTAWA, b8.45 a.m., al0.10 1\.m., ¢8.556 a.m.

p4.00 p.m,, 2940 p.m., al0.10 p.m, INI
SHERBROOKE, b8.80 a.m,, (1) 1.25 p.m.,
b4.30 p.m., d7.25 p.m. LA

HALIFAX, ST. JOHN, N.B,, d7.25 p.m.
‘8ST. PAUL MINNEAPOLIS, a9%.40 p.m.
WINNIPEG-VANCOUVER, 210.10 a.m., al0.10

EN
DE LA CARE VICER

Librairie Beauchemin

A responsabllité limjtée

256 rue ST-PAUL, MONTREAL

111{1 \ DU P. DIDON A Mademoiselle
V... 27e @éditicn, 1 vol. in-12 .

L e R R e 5 %
DUCATION PRESHNTE. Dis n
jevnesse par le P. Didon. 1 vol. in- ~12. 0.88
USSOLUBILITE BT DIVORCE. Confée
rences de Saint-I’ hiht\po du Roule par

le P. Didon, 1 vol. in-12... .. . .
FOL ET LA DIVINITE DE JRESUS
Conférences préchées & l(‘glise de la
Madeleine, Caréme de 1892, par Je P. \
0L e e ) g e £ e SRR i v 0.88
TERRE SAINTE, par Mademoiselle

Th. V (1hérdse Vinnnm'-') 1 vol. in-

L7 LINCHOTD, (il sotbbettunvive ' »oviho illocs é+virvsses 0.88
BEC, b8.55 a.m., a2.00 p.m., s1180pm N T "
-?*ggls-mvu-mrsl 8.(?55 a.m., 22.00 p.m., '“‘\“:}‘ xl;l{’z(m g A
b53.10 p.m., P.m
SHAWINIGAN FALLS, h)OO p.m.
OTTAWA, D8.25 am. b6.10 p.m. | Librairie Beauchemln
JOoLiET” {u. b8.00 a.m., b8.55 a.m,, 1-2.20 p.m.

b5.45 p.m.
ST-GABRIEL, b8.55 a.m.,(1)2.20 p.m., b5.45]25

(A responsabilité limitée)

6 rae St-Paul. - - - - Montréal

p.m.
STE-AGATHE, ¢8.830 am., b8.45 a.m., ¢9.15
a.m., £15 21000855 (1) 1.40 pm.,

. -
b4.40 p.m., 55.85 p.m. arC 0 DOI I I lnlon
NOMININGUE, R8.45 'a.m., 0,15 a.m., 1-1.10

p.m., b4.40 p.m.

(a) Quotidien. (b) Quotidien, excepts les
dimanche. (¢) Dimanche seulement. (d) Quow
tidien, excepté le samedi. (1) Samedi seule-
went, (}f) Lundl mereredi et vendm(n

A-E. l
ville. Bumu du bille d‘ h ville, 1
Bw;oqun, voisin~ du Bumu de Poste, l(on'r

BILLETS DE PASSAGE SUR STEA
SUR L'ATLANTIQUE ET LE PACIFIQUE.

Flus grand qae 828 rivaux des villes américaines
déclarent les visiteurs de l'autre coté de la ligne.

CONCERT GRATUIT

Parln FANFARE VANDERMEERCHEN, ) toutes los
Représentations. Prés de 50 Attractions
Etonnantes,

Entrée, - - - 10 Cents

= M RS

PIANOS.

Malson Archambault

i Marchand de
PIANOS, ORGUES,
MUSIQUE en FEUILLES
312-314, Sainte Catherine, Est
Pres de la rue Saint-Denis
Tol. Bell Est 1842 MONTREAL

i The Cook's Favorite

POUDRE A PATE
LA MBILLEURE AU MONDE

Lisez le certificat de ses qualités, par l'anae
lyste public du Gouvernement:

Montréal.

[ie par les présentes que j'al analysé
et esss l\i d’'une MANIE 1(14 l‘lu\lIUl E, un pa-
quet de In poudre appelée “THE COOK’'S l A~
VORITE™, je trouve que c'est une excellente
poudre A pxtn SANS EGALE, prompte dans
ses effets et Géconomique.

Les ingrédients chimiques sont NEUTRES, et
elle ne contient AUCUN INGREDIENT MAL-
\\l\ ou REPROCHABLE, au contraire, les
p shosphates combinés sont dcs ELEMENTS NA-
TURELS dans la nourriture du lait et du pain,

Votre etc.,
JOHN BAKER EDWARDS,
Ph. D.D., C.L., P.C.8.
Axml\sLu Publie,
Montréal,
Janvier 1883.
-t~

A vous toutes, lectrices de ce journal, nous
recommandons 1'essai de cette Poudre et vous
n'eén voudrez plus jamais ume autre Qqu'elle. Avec
cette poudre vous détrempez votre farine et
vous la conservez des semaines en la gardant
au frais. CQ'est la seule Poudre & pite qui vous

le permette ; n'est-elle pas un bienfait pour
toute malitresse de maison. Voyez nos circulai-
res The COOK'S FAVORITE est trds pure,

nl-v économique et A& bas prix. Les biscuits
faits avec cette Poudre se gardent plus long-
temps frais. Souvenez-vous que nous en somaues
les seuls manufacturiers.

J. J. DUFFY & CO,
375 rue Saint-Paul MONTREAL

Heurs fraiches |

Regues tous les jours chez

E0, LAFOND

L+ fleuriste des théitres
499 rue Sainte-Catherine Est

Fout ouvrage exécuté A des prix modérés, Tél Bell Bst 1949

Synopsis des Réglements concernant les Homesteads
du Nord-Ouest Canadien

OUTE section paire des térres fédérales

dans les provinces du Manitoba ou du
Nord-Ouest, sauf 8 et 26, non nscrvm.. peut
étre inscrite par toute personne qui est 1'u-
nique chef d'une famille, on tout homme
age de plus de 18 ams, pour l'éteadue d'un
quart de section de 160 acres, plus ou
lll()ll‘l\

I'inscription peut étre faite en personne
au bureau local des terres pour le distriet
dans lequel la terre est située.

Ie homesteader est obligé de remplir les
conditions requises d'aprés 1'un des systé-
mes ci-dessous :

(1) Une résidence de six mois au moins
et la culture de la terre chaque annde, pen-
dant trois ans.

(2) Sile pére (cu la mire, si le pére
est décédé) du homesteader réside sur une
ferme dans le voisinage de la terre inscrite,
la condition de résidence sera remplie si la
personne demeure avec le pére ou la mére,

(3) Si le colon tient feu et lieu sur la
terre possédée par lui dans le voisinage de
son homestead, la condition de résidence se-
ra remplie par le fait de sa résidence sur
la dite terre.

Un avis de six mois par écrit devra étre
donné au Commissaire des terves fédérales &
Ottawa, de l'intention de demander une pa-

tente.
W. W. CORY,
Sous-ministre de 1'Intérieur,

N. B.—I.a publication non antorisés dp
cette annofice ne sera pas payée.



Avez-vous un bébé ?

Sirop du Dr Coderre

POUR LES ENFANTS

Le plus sir et le meilleur Sirop Calmant

pour les divers maux de 1’Enfance, pour adou-
cir les gencives et aider & la dentition, pour 1a
Diarrhée et la Dyssenterie provenant de la mg-
me cause ; pour soulager les Coliques et régler
fes intestins. Pour calmer les souffrances - et
amener un sommeil paisible au petit souffrant,
{1 est sams égal.

1L AF(KI‘JI%IT LES SOUFFRANCES DE L'EN-

1L EST LE REPOS DES MERES FATIGUEES;
1L E(I;ARGNE DE PRECIEUSE EXISTEN-
ES.

Prix 25 cents, A vendre partout

&

STANTON ’S PAIN RELIEF

Pour usage interne et externe

UNREMEDE DE FAMILLE PROMPTet SUR

. LES VERS..

Leés Pastilles

sont le remeéde en usage le plas
agréable et le ptus logique pomr

Ces Pastilles ch

a 3 .
Vers sans Cetie

ni pendant

b N R S du les vers
STANTON’S PAIN RELIEF est sans contre- adicales ¢
dit le reméde du jour, Il devrait avoir sa pla- Dr Coderre  (O7 li\:}gg:fnlt‘r(}icj(\ice
ce dans toutes les maisons. Les individus et les pour i apros PTe]
familles en voyags devraient toujours en avoir. Co réemede
STANTON'S PAIN RELIEF comme reméde Les Vers TRES PETITE

interne pour les ZJoligues, la Diarrhée, les Cram-
pes d’Fstomac, la IFlatuosité et 1'Indigestion,
agit promptement, en soulageant immédiate-
ment le patient. 3

COMME GARGARISME pour le Mal de Gor-
ge il n’a pas d’égal.

STANTON’'S PAIN RELIEF comme reméde
externe pour les Entorses, les Crampes dans les
membres, le Lumbago, le Mal de dos, les Dou-
leurs de Poitrine et des Cotés, le Mal de Dents.

B(BTANTON’S PAIN RELIEF, — Aucun voya-
geur, aucun touriste dang les campagnes de-
vraient se trouver sans une bouteille de ce re-
made sousla main en cas de besoin.

Son effet est promnte et agréable, donnant de,
l'aise et du ‘bien-0tre, sams causer aucune irri-
tation.

a

tilles, écrasez-les et faites-les prendre en pou=

A 'VENDRE PARTOUT, PRIX 25c¢.

la forme d’'uhs

PASTILLE %ﬁs
CHOCOLAT, étant considérée comme la. forme
la meilleure et la plus simple pour l'usage des
enfants ~étant petit on I’administre facile-"
ment, agréable 1 l'eeil et bonne au gout. Aw
cas.ol les enfants refuseraient d’avaler les ‘pas-.

dre, Les instructions complates  pour enfants et
adultes sonft contenues avec chaque paduet.
DEMANDEZ LES PASTILLES DU Dr CO-

DERREF POUR LLES VERS.

Assurez-vouls que ce gont les véritables, cha- -
que payuet porte sa signature et son portrait. 5
Prix 25c. la bofite, ow par la malle sur récep=
tion du montant. .

THE WINGATE CHEMECAL Co. LTD.
MONTREAL, CAN. i
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Chaises de Veranda et de Perron

Voici justement les chaises dont vous avez begoin pour votre mai-
son de campagne. Elles sont fortement faites, se transportent bien et
' sont trés confortables. Elles sont en bois franc et on peut les ayvoir de
la. couleur naturelle du bois ou peinturées rouges ou vertes, Contrai-

rement a la plupart des autres chaises de balcon, les ndtres ont un

siége en rotin, non en bois perforé. On peut se les procurer dans les
" modéles suivants: chaises ordinaires, berceuses, ou chaises a bras,
Vous ne pouvez certainement rien avoir de plus confortable ou de
plus utile pour votrd balcon. Prix depuis 70c & $6. Puis nous avons -

| les berceuses, ““Jumbo”, avec poteaux de 4, 5 et 6 pouces pour bal-

.
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Les Cigarettes

/

Sweet Caporal

- Instrument invisible pour la restitution
du sensauditif -:- - i o

ETRANCE PHENOMENE

Le Sourmalin agit seul, sans le secours
d’aucun auntre agent ; il réveille les or-
ganes depuis longtemps inertes. - Grand
) succe$ et triomphe sur toute la ligne
pour l'instrument le Sourmalin. -;- -
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10c. LE PAQUET

A, : ‘En vente aux principales pharmacies
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